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Konkurse Faillites Fallimenti

Konkurseröffnungen
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April I92Ò,

Art. 29, II und III. 123)

Oie Gläubiger der Gemeinschuidner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuidners befindliche Vermügens-
stiicke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter
Einiegung der -Beweismittel (Schuldscheine,
Buehauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der
Eröffnung des Konkurses hört gegenüber
dein Gemeinschuidner der Zinsenlauf für
alle Forderungen. mit Ausnahme der
pfondversicherteii. auf (SchKG. 209).

Die Grund|>fandgläubiger haben ihre
Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Ka|)italforderung schon
fällig oder gekündigt sei. allfällig für
welchen Beirag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeilen, welche
nnler dem friiheren kanloiialen Hecht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nirht eingetragen
sind, werdeu aufgefordert, diese Hechte
unter I inlegung allfälliger Beweismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 lagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienslbarkeilen können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasleten
Grundstückes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Hechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch

ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinscbuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinschuidners
als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursaml zur Verfügung zu sieben
bei Straffoigen im Unterlassungsfall: int
Falle ungerechtfertigter Unterlassung
erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die pfandgläubiger sowie Drittpersonen.
denen Pfandtilei auf den Liegenschaften des
Gemeinst huldiicrs weilerverpfäudet worden
sind, haben die Pfandlilel und Pfandver-
schreibnngen innerhalb iler gleichen Frist
dem Konkursaml einzureichen.-

Den (jlä u bi ger \ ersa mmlu Ilgen können auch
.Mitschulducr und Bürgen des Geineinsehuldners

sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

Ouvertures de faillites
(L.P. 231, 232: O.T. féd. du 23 avril 1920,

art. 29. II et III, 123)

Les créanciers du failli et lous ceux qui
onl des revendications à exercer sont
invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances du
revendications à l'office et à lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extrails de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrête, à l'égard
du failli, le cours des intérêts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le eapital,
les intérêts ct les frais, et dire également
si le capital est déjà échu ou dénoncé au
remboursement, pour quel montant et

pour quelle dale.

Les titulaires de servitudes nées sous
l'empire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités à produire
leurs droits à l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a celle production
les moyens de preuve qu'ils possèdent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été
annoncées ne seront pas opposables à un
acquéreur de bonne foi de l'immeuble
grevé, à moins qu'il ne s'agisse de droils
qui. d'après le Code eivil également,
produisent des effets de nature réelle même
en l'absence d'inscription au registre
foneier.

Les débiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualilé de créanciers gagistes ou à

quelque titre que ce soit, sont tenus de les
m°ttre à la disposition de l'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omission

inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les
personnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothèque sur les immeubles du
failli soni tenus de remettre leurs titres
à l'office dans le même délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assemblées

de créanciers.

Kt. Ziirich Konkursaml Wiedikon-Zürich (1097)

Gemeiiisehuldner: Millier Karl, geb. 1912. von Brienz (BE), Maler, Inhaber
der Eiiizelfirnia K. Müller, Handel mit Heilmitteln und -apparateil,
Küngenmatt 5-4, Zürich Ii.

Dutum der Konkurseröffnung: 27. Juli 1963.

Erste Gläubigerversammlung: Donnerstag. 26. September 1963, um 14.30 Uhr.
im Büro des Konkursamtes Wiedikon-Zürich.

Eingabefrist: bis 28. Oktober 1963.

Ct. de Berne Office des failliles, Delémonl '* (1103)

Failli: Scheder Theodore, paveur, de La Seheulte, né en 1907, 17, route
de Rosseinaison. à Delémonl.

Propriétaire des immeubles suivants: Feuillets X°s 839 et 1841 et copropriétaire
des feuillets N'°3 1721 et 831 du Ban dc Delémont.

Date de l'ouverture de la faillite: 5 septembre 1963.

Première assemblée des créanciers: lundi 7 octobre 1963, à 15 heures, à l'Hôtel
du Lion d'Or, à Delémont (Ier étage).

Délai pour les productions: 28 octobre 1963; pour l'indication des servitudes
28 octobre 1963.

lit. Luzern Konkursaml Luzern-Stadt (1098)

Gemeinsehuldnerin: Ring-F.lcctric GmbH., Zürichstrasse 32 in Luzern
nun Lindenstrasse 38a in Reussbühl. Gemeinde Littau, Rechtsnachfolgerin
der Elektro-1 lauslialt GmbH.. Zürichstrasse 32 in Luzern.

Datum der Konkurseröffnung zufolge Konkursbetreibtingen: 6. September
1963.

Eingabefrist: bis und mit 18. Oktober 1963.

N.B.: Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgeführt, sofern
nicht ein Gläubiger vor der Verteilung des Erlöses das ordentliche Verfahren
begehrt und für dic Kosten desselben einen hinreichenden Vorschuss leistet.

Kt. Basel-Stadt Konkursaml Basel-Stadl (1102)

Gemeinschuldner: Kessler-Hügli Julius. Inhaber der Firma «Julius
Kessler», Handel mit Nahrungs- und Gentissmitteln, Mülhauserstrasse 141.

in Basel,
Datum der Konkurseröffnung: 2. September 1963.

Ordentliches Konkursverfahren.
Erste Gläubigerversammlung: Donnerstag, den 10. Oktober 1963, nachmittags

3 Uhr, im Gerichtshause. Bäumleingasse 1 (Parterre).
Eingabefrist: bis und mit 28. Oktober 1963.

MJ. Von denjenigen Gläubigern, welche der Gläubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 10. Oktober 1963. mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, .dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihändigen Verwertung der gesamten Aktiven ermächtigen.

Einstellung des Konkursverfahrens Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Zürich Konkursaml Zürich-Altstadt (1099)

Das am 20. August 1963 über die Baugesellschaft Domus, Löwenstrasse

42, Zürich 1, eröffnete Konkursverfahren ist durch Verfügung des
Konkursrichters des Bezirksgerichtes Züridi vom 21. Se|)tcmber 1963 mangels
Aktiven eingestellt worden.

Falls ein Gläubiger nicht bis zum 7. Oktober 1963 die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für dessen Kosten einen Barvorschuss von
Fr. 800.- (Nachbezugsrecht vorbehalten) leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

Koilokationsplan Etat de eollocation
(SchKG. 249251)

Der ursprüngliche oder abgeänderle
Koilokationsplan erwächsl in Rechlskraft, falls
er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht angefochten wird.

Kt. Luzern

(L.P. 249251)
L'état de eollocation. original ou rectifié,

passe en force, s'il n'est altaque dans les
dix jours par une action intentée devant
le juge qui a prononeé la faillite.

(1095)Konkursamt Luzern-Stadt

.Abänderung des Kollokationsplanes
Im Konkurse über die Electrohaits A.-G.. elektrische Apparate mit

Sitz Horstrasse 16 in Luzern, liegt der infolge nachträglicher Forderungseingabe

abgeänderte Koilokationsplan den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt

Luzern-Stadt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind
innert zehn Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhängig zu
machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet würde.

Kt. Solothurn Konkursaml Lebern, Sololhurn (1096)
Im Konkurse (stuiimar. Nerfahren) über Schönmann Emil, Emils sei.,

geb. 1909, Uhrmacher, Grabmattweg 262, in Selzach, liegen der Koilokationsplan
und das Inventar den beteiligten Gläubigern beim obgenannten Konkttrs-

amte zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind
innert 10 Tagen, von der Bekanntmachung an gerechnet, gerichtlich anhängig
zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wird.

Innert der gleichen Frist sind eventuelle Beschwerden auf Anfechtung des
Inventars bei der kantonalen Aufsiehtsbeliörde (Obergerieht) unii Ahtretungs-
begehren im Sinne von Art. 260 SchKG bei der obgenannten Amtsstelle
einzureichen.

Ct. de Genève Ollirc des tailtites, Genève (1101)
Failli: Stiel Robert, vêlements pour daines, précédemment Bd. Georges

Favon 23 (dp) et rue Bellot 3 (app.), aetüellement sans doinicile ni
résidence connus.
L'état de eollocation des créanciers tle la faillite sus-indiquée peut être

consulté à l'office précité. Les aetions en contestation de l'état de colloealion
doivent être introduites dans les dix jours à dater de eette. publication; sinon,
l'état île eollocation sera considéré comme accepté.
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Schluss des Konkursverfahrens - Clôture de la faillite
(SchKG. 268) (L.P. 268)

Kt. St. Gallen Konkursaml Sl. Gallen (1 100)
Das Verfahren im naclibezeichneten Konkurs ist durch Verfügung des

Konkursrichters vom 19. September 1963 geschlossen worden:

Haupt-Seiffhart Adolf,
Hesa-Heizungen, Bogenslrasse lö, Sl. Gallen, nun Ruppen bei Allstätten (SG).

KL Thurgau Konkursaml Kreuzlingen (1101)
Gemeinschuldnerin: Kratzer-Ernst Antoinetle, Frau, Graneggslrasse II,

Kreuzlingen.
Datum des Schlusses: 1 1. Seplember 1963.

Nachlassverträge Concordats Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296. 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295. 296. 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les dèbileurs ci-aprcs onl obtenu un
Naehlasstundung bewilligt -worden. J sursis concordataire.

Die Gläubiger werden aufgeforderl, ihre Les créanciers soni invités à produire
Forderungen innerl der Fingabefrist beim leurs créances auprès du commissaire dans
Sachwalter einzugeben, unlerder Androhung, lc délai fixé pour les productions, sous peine
das« sie im Unterlassungsfälle bei den Ver- d'être exclus des délibérations relatives au
handlungen über den Nachlassvertrag nicht concordat.
stimmberechtigt wären. 1

Kt. Bern Konkurskreis Thun (1105)
Schuldner: Ott Rudolf. Techniker. Bernslrasse 23a. in Sleffisburg- Station,

Post Thun.
Datum der Slundungsbewilligung dureh Erkenntnis des Gerichtspräsidenten 1

von Thun: 12. September 1963.
Dauer der Naehlaßstundung: 4 Monate.
Sachwaller: 'Werner Ruchti, Bücherexperte, Grosshöehslellen.
Eingabefrisl: bis und mil 4. November 1963.

Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 13. November 1963. nachmittags
14 Uhr. in der Bernlorhalje des Motels Emmental. in Thun.

Aktenauflage: während 10 Tagen vor der Gläubigerversammlung. beim Sach¬
walter.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni :

Publikationen betreffend Stiftungen erseheinen nur in der Samstagausgabe

Les publications coneernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone / Cantons / Cantoni :

Zürich, Bern, Luzern. Zug. Fribourg. Basel-Stadt, Schaffhausen, Aargau,
Thurgau, Ticino. Vaud, Neuchâtel, Genève.

Zurich - Zurieh - Zurigo
18. September 1963.

Militärkominission der Christlichen Vereine Junger Männer der deutschsprachigen
Schweiz, bisher in Bern. Sliflung mil Silz am jeweiligen Silz der Geschäftsstelle

(SHAB. Nr. 97 vom 27. April 1957. Seile 1119). Infolge Verlegung des
Sitzes der Geschäftsstelle naeh Zürich ist nun. wie die Aufsichtsbehörde am
1. Juni 1961 festslellle, Zürich Silz der Sliftung. Die Sliflungsurkunde daliert
vom 11. April 1912. Zweck der Sliflung isl die Förderung des sittlichen und
geistlichen Wohles der Angehörigen der schweizerischen Armeein Friedens- und
Kriegszeiten ohne Unterschied der Konfession und der politischen Zugehörigkeit.

Sie suchl diesen Zweck zu verwirklichen durch die Errichtung und
Leitung von alkoholfreien ständigen Soldalenbeiinen mit Lese-. Schreib- und
Gesellschaftsräumen, durch die Errichtung und Ausrüstung von Schreib- und
Lesestuben während der lnstruklions- und Wiederholungskur.se und während
des aktiven Dienstes, durch die Versorgung der Einheiten mil Schreibmaterial.
Lesestoff und Spielen, durch die Herausgabe und Verteilung von Flugschriften
und Broschüren, welche geeignet sind, das sittliche, und religiöse Leben der
Soldalen zu heben, durch Veranstaltung von Vortrügen und besonderen
Soldatenversanimlungen. insbesondere auch Sammlung aller Soldaten, welche

Milglieder des CV.JM sind oder ähnlichen Organisationen angehören, und durch
irgendwelche andern Mittel, welche geeignet sind, den Zweek der Stiftung zu
fördern. Organ der Sliflung isl die. Verwaltung von mindeslens sieben
Mitgliedern. Präsident. Vizepräsident und Sekrelär der Verwallung führen
Kollektivuntersehrifl zu zweien. Kollcktiviinlerschrift zu zweien führen: Adolf

Mathys. von und in Zürich. Präsidenl; Eduard Geering. von und in Basel.

Vizepräsident, und Gottfried Geissberger. von Riniken (Aargau), nun iu Züricli.
Sekretär der Verwallung. Domizil: Forchst rasse 58, in Zürich 8.

18. September 1963.
Pensionskasse für die Angestellten der Mieafil A.-C, in Ziirich 9 (SHAB.
Nr. 291 vom 15. Dezember 1962. Seile 3620). Die Unterschrifl von Alfred Zaugg
und die Prokura von Waller Frilz sind erloschen. Neu führl Kollektivimlerschrifl
zu zweien: Dr. Rälus Müller, von Küblis (Graubiindeii). in Zürieli. Milglied des

Stiftungsrales. Kolleklivprokura zu zweien isl erleilt au Hans Gerhard, von
Brittnau (Aargau). in Würenlos (Aargau). Domizil: Badenerstrasse 780. in
Zürich 9 (bei der Firma Mieafil AG.).

18. September 1963.
Arbeiter-Peiisionskasse der Mieafil AG, in Zürich 9 (SHAB. Nr. 291 vom
15. Dezember 1962. Seile 3620). Die Prokuren von Alfred Zaugg und Waller
Fritz sind erloschen. Kollektivprokura zu zweien isl neu crleill an: Hans

Gerhard, von Brittnau (Aargau), in Würenlos (Aargau), und Dr. Rätus Müller,
von Küblis (Graubünden), in Zürich. Domizil: Badenerstrasse 780, in Zürich 9

(bei der Mieafil AG.).

18. Seplember 1963.
Pcrsonalwohlfahrtsfonds der Mieafil AG. in Ziirich 9 (SHAB. Nr. 294 vom
15. Dezember 1962. Seite 3620). Die Prokuren von Alfred Zaugg und Walter
Fritz sind erloschen. Neu führl Kollektivunterschrift zu zweien Dr. Rätus
Müller, von Küblis (Grauhüiiden), in Ziirich, Milglied des Stiftungsrates.
Kollektivprokura zu zweien isl erteill an Hans Gerhard, von Brittnau (Aargau).
in Würenlos (Aargau). Domizil: Badenerstrasse 780, in Ziirich 9 (bei der Firma
Mieafil AG.).

18. Seplember 1963.

Personalfürsorgestiftung der Firma Ehenio A.G.. in Zürich. Unter diesem
Namen beslehl auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 19. Augusl 1963 eine

Stiftung. Sie bezweckt die Vorsorge fiir die Arbeitnehmer. Angehörigen und
Hinterlassenen der Firma Ebemo AG., in Zürich, sowie für Personen, für die
der Arbeitnehmer nachweisbar bis zulelzt gesorgt hai. gegen die wirlscliaflliclien
Folgen von Aller, Tod. Invalidität, Krankheit. Unfall und besonderen Notlagen.
Organe der Sliflung sind der Sliflungsral von 1 bis 5 Milgliedern und gegebenenfalls

die Konlrollstelle. Einzelunterschrifl führl Paul Eberle, von Flums, in
Unterengstringen, Präsidenl des Sliftungsrales. Kollektivunlerschrifl zusammen
mit dem Präsidenten führl Peter Rüttimann. von Zürich, in Amriswil.
Gesehäftsdomizil: Kornhausbrücke 5. in Ziirich 5 (bei der l'irma Ebemo AG.).

20. September 1963.

Fiirsor{|estiftiin;i der Firma Gebrüder Sehneidinger, Zürich, in Zürieh. Unter
diesem Namen beslehl auf Grund der öffentlichen Urkunde vom 14, August
1963 eine Stiftung. Zweck der Stiflung ist der Schutz der Mitarbeiter der Finna
Gebrüder Sclineidinger. Ziirich, sowie ihrer Angehörigen und Hinterbliebenen
gegen die wirlschaftliclien Folgen von Alter. Invalidität, Tod, Krankheit,
Unfall. Arbeitslosigkeit und unverschuldeter Notlage. Organe der Stiftung
sind der Sliftungsrat von zwei bis fünf Mitgliedern und die Kontrollstelle.
Einzelunlerschrifl führen: Dagoherl Schneidinger. Präsident, und Willy
Sclineidinger. Milglied des Slift ungsrates, beide von Winterthur. in Zürich.
Domizil: Gotlhardslrasse 21, in Zürich 2 (bei der F'irma Gebrüder Sclineidinger,
Zürich).

20. Seplember 1963.

Personalfürsorgestiftung der Finna Karl Isler, Metzgerei-Werkzeuge, Winterlhur,

in Winterthur. Unter diesem Namen bestehl auf Grund der öffenlliehen
Urkunde vom 6. August 1963 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für
das Personal der Finna «Karl Isler», in Winterthur, und dessen Hinterbliebene
gegen die wirlschaftliclien Folgen von Alter, Ableben, Krankheit, Unfall,
Invalidität und besonderen Notlagen. Organe der Sliftung sind der Stiftungsrat
von 2 bis 3 Milgliedern und die Konlrollstelle. Einzeluntersehrift führen:
Karl Isler. von und in Winterthur. Präsident des Stiftungsrates, und Käthe
Isler, von und in Winlerlhur. Mitglied des Stiftungsrates. Domizil: Wildbachstrasse

31. in Winlerlhur 1 (bei der Firma Karl Isler).

23..Seplember 1963.
Pensionsfonds des Personals der Imperial Chemieal Industries (Export) Limited,
Manchester, Filiale Zürieh, in Zürieh 2 (SHAB. Nr. 115 vom 18. Mai 1963,
Seite 1163). .Rolf List, Präsidenl des Stiftungsrates, wohnt nun in Zollikon.

23. September 1963.

Fürsorgestiftiing der Schlächterei und Fleisch bandet A.G. in Zürich, in Zürich 4
(SHAB. Nr. 100 vom 1. Mai 1954, Seite UM). Mit Beschluss des Bezirksrates
Züricb vom 30. August 1963 ist die Stiftüngsurkunde geändert worden. Die
Schreibweise des Namens der Stiftung ist Fürsorgestiftung der Schlächterei und
Fleiselihandel AG. in Zürieli.

Bern - Berne - Berna

Bureau Bern
21. September 1963.

Wohlfahrts- nnd l'nterstütznngsfonds der Haco A.G. Gümligen, in Gümligen,
Gemeinde Muri hei Bern (SHAB. Nr. 169 vom 22. Juli 1961, Seile 2150).
Als weiteres Mitglied des Stiftungsrales mit Kollektivunterschrift zu zweien
wurde gewähll: Dr. Germain Crettol. von Randogne, in La Tour-de-Peilz.

23. September 1963.

Persoiialfürsorgestiftiing der Finna Dr. Otto Grogg. Christoffel-Apotheke und
Drogerie. Dem. in Bern (SHAB. Nr. 161 vom 13. Juli 1957. Seite 1896).
Gemäss öffentlicher Urkunde vom 8. November 1961, genehmigt am 31. Januar
1962 durch den Gemeinderat der Stadt Bern als Aufsichtsbehörde und am
20. I'ebruar 1962 durch den Regierungsrat des Kantons Bern, wurde die
Stiftung aufgelöst. Nachdem die Liquidation beendet ist, wird sie gelöscht.

23. September 1963.

Persoualfürsurgestiftnng der Firma Radio Kilchenmann A.G. Wabern-Grünau.
in Köniz (SHAB. Nr. 266 vom 14. November 1959, Seite 3131). Die Unlerschrifl

von Urs Müller ist erloschen. Neu in den Sliftungsrat wurde gewählt
Hans 1 lasier, von I lasle bei Burgdorf, in Miihlethurnen. Er führt Kollektivuntersehrifl

zu zweien.

Bureau Biel
20. September 196.3.

Personalfürsorgestiftung der Firma ADII! A.G., in Biel. Unter diesem Namen
beslelil gemäss öffentlicher Urkunde vom 9. September 1963 eine Stiflung.
Sie bezweckl die Fürsorge für die männlichen und weiblichen Arbeitnehmer der
Stifterfirnia im Alter oder bei Krankheit und Unfall sowie die Fürsorge
zugunsten der Hinterbliebenen im Falle des Todes eines Arbeilnelimers. Als
fürsorgebereehtigle Hinterbliebene gelten der überlebende Ehegatte, die
Nachkommen, die Ellern sowie die zu Lebzeilen des Arbeilnelimers von ihm
unterhaltenen Personen. Sind keine dieser fürsorgeberechtigten Hinterbliebenen

vorhanden, so erhallen die gesetzlichen Erben des verstorbenen
Arbeitnehmers - unter Ausschluss des Gemeinwesens - dessen persönliche Beiträge.
ohne Zins ausbezahlt. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Sliftungsrat

von ?> Mitgliedern. Die Vertreter der Arheiluehnier werden soweit möglich
durcli diese aus dem Personal gewähll. Alle übrigen Mitglieder des Stiftungsrales

ernennt die Stiflerin. Kolleklivunlerschrift zu zweien führen: Adolf
Riller. von Hasle bei Burgdorf, in Biel, Präsidenl: Roger Adolf Paul Biller.
von 1 lasle bei Burgdorf. iu Biel. Vizepräsident, und Eduard Buudeli. von
Pori, iu Biel. Sekretär. Domizil der Stiftung: Eckweg 5, im Büro der Firma
ADR1 AG.
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25. September 1963. - -

Stiftung Propper-Gasser, in Biel (SHAB. Mr. 283 vom 1. Dezember 1956,
Seite 3052). Die Unterschrift von Fritz Rolli ist erloschen. Max Vontobel
ist nun Direktor der Filiale Biel der Kantonalbank von Bern und zeichnet
wie bisher zu zweien. Xeu wurde in die Stiftungsverwaltung gewählt Oskar
Saladin, von Duggingen, in Leubringen; er zeichnet zu zweien.

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
10. September 1963.

Unterstützungsfonds der Emmenthaler-Blatt A.G., in Langnau im Emmental
(SHAB. NY. 193 vom 19. August 1961, Seite 2435). Aus dem Stiftungsrat ist der
Vizepräsident Hans Adolf Heiniger infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift

ist erloschen. In den Stiftungsrat wurde als Vizepräsident gewählt
Hans Rudolf Läderach, des Adolf, von Worb, in Langnau im Einmental.
Die Mitglieder des Stiftungsrates zeichnen zu zweien.

Luzern - Lueerne - Lucerna
18. September 1963.

Hilfsfonds der Maschinenfabrik «entier, in Willisau-Stadt (SHAB. Xr. 165

vom 18. Juli 1945, Seite 1707). Laut Beschluss der kantonalen
Stiftungsaufsichtsbehörde vom II. Juli 1963 wurde das Statut teilweise geändert, wodurch
folgende publikationspflichtige Tatsaehen berührt werden: der Name der
Stiftung lautet Personalfürsorgestiftung der Fa. E. Beutler A.G.. Maschinenfabrik,

in Willisau-Stadt. Zweck der Stiftung ist die Fürsorge für die im Statut
näher umschriebenen Arbeitnehmer der Stifterfirma gegen die wirtschaftlichen
Folgen von Alter, Tod. Invalidität, Krankheit. Unfall und in besonderen
Notfällen. Angehörige. Hinterlassene oder Personen, für die der Arbeitnehmer
bis zuletzt gesorgt hat, gelten ebenfalls als Destinatare. Organe sind der
gemäss Art. 89 bis ZGB bestellte Stiftungsrat von mindestens 3 Mitgliedern,
die Kontrollstelle sowie der «Fondsvorstand» von 3 Mitgliedern für die
Angestellten und für die Arbeiter. Die Stiftung wird wie bisher mit Kollektiv-
Unterschrift vertreten durch Ernst Beutler, Präsident, und Gotthard Marbach,
Mitglied des Stiftungsrates.

i

Zug - Zoug - Zugo
20. September 1963.

Personalfiirsorgestiftung der Wurlitzer Overseas AG. in Zug. Unter diesem
Xamen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 23. August 1963 eine Stiftung.
Sie bezweckt die Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterfirma bei Alter,
Krankheit, Unfall bzw. bei- deren Ableben für ihre Hinterbliebenen. Ferner
können bei unverschuldeter Notlage den im Dienste der Stifterfirnia stehenden
oder ehemaligen Arbeitnehmern sowie ihren Hinterbliebenen Unterstützung
gewährt werden. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat und die Kontrollstelle.

Der Stiftungsrat besteht aus 2 Mitgliedern. Das eine Mitglied wird von
der Stifterfirma bestimmt, das andere wird von den Destinataren aus ihrer
Mitte gewählt. Dem Stiftungsrat gehören mit Kollektivuntersehrift zu zweien
an: Hans Scheidegger, von Zürich und Lützelflüh (Bern), in Zug. als Präsident,
und Bruno Fischer, von Stetten (Aargau), in Zug, als Aktuar. Domizil:
Industriestrasse- 31 (bei der Stifterfirma). '

24. September. 1963. Jx
Personal-Versicherungsfonds der Metalluaren-Holding A.G., in Zug (SHAB.
Nr. 22 vom 27. Januar 1962, Seite 279). Neues Domizil: Gubèlstrasse 5 (bei der
Metallwaren-Holding A.G.).

_

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bureau d'Estavayer-le-Lac

19 septembre 1963.
Fonds de prévoyanee en faveur du personnel de la soeiété Produits Bossy S.A..
à Cousset, commune de Montagny-les-Monts. Sous ce nom, il a été
constitué, selon acte authentique du 24 mai 1963. une fondation. Elle a pour but
de venir en aide au personnel de la société «Produits Bossy S.A.», à Cousset,

commune de Montagny-les-Monts, en cas de vieillesse, de maladie, d'invalidité.
d'accident et en cas de décès, ainsi qu'aux membres de la famille de l'employé
ou de l'ouvrier décédé. La gestion de la fondation est confiée à un conseil de
fondation composé de 3 à 5 membres, dont deux, respectivement trois sont
nommés par la société fondatrice, et un. respectivement deux, par les
bénéficiaires. La société fondatrice désigne un contrôleur des comptes. Le conseil
de fondation est actuellement composé de trois membres qui sont: Henry
Bossy, de Corcelles-près-Payerne. à Cousset, commune de Montagny-les-
Monts, président: Edmond Bettex, de Combremont-le-Petit, à Corcelles-près-
Payerne, vice-président; Francine Lagger, fille d'Edmond, de Reckingen.
à Payerne. secrétaire. La fondation est engagée par la signature individuelle
du président, ou par la signature collective à deux du vice-président et de la

secrétaire.

Basel-Stadt - Bàie-Ville - Basilea-Città

2. September 1963.

Stiftung des Verbandes Schweiz. Vieh-Importeure und der Genossenschaft für
Vieh- und Fleisehhaiidel für das Personal beider Gesellschaften, in Basel. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Urkunde vom 22. August 1963 eine

Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für das Personal des Verbandes Schweiz.

Vieh-Importeure und der Genossenschaft für Vieh- und Fleischhandel, sowie

für deren Angehörige und Hinterbliebene in Fällen von Alter, Tod, Krankheit.
Unfall, Militärdienst. Arbeitslosigkeit oder unverschuldeter Notlage. Der

Stiftungsrat hesteht ans vier oder mehr Mitgliedern. Unterschrift führen die

Mitglieder Alfred Goetsehel. von Basel. Präsident; Dr. Lucien Levaillant.
von Basel, Vizepräsident: Walter Schmid, von Rubigen, Kassier, und Sekretär.
und Max Rüdin, von Pfyn (Thurgau), alle in Basel. Präsident und Vizepräsident
zeichnen zu zweien unter sich oder mit je einem der anderen. Domizil:
Schützenmattstrasse 39.

23. September 1963.

Personalfürsorgestiftung der Firnia Obrist, bisher in Binningen (SHAB.
Nr. 57 vom 9. März 1963, Seite 708). Durch Urkunde vom 5. September 1963

wurde das Stiftungsstatut geändert. Der Sitz der Stiftung wurde mit Zustimmung

cler Aufsichtsbehörde des Kantons Basel-Landschaft vom 18. Juni 1963

nach Basel verlegt. Ursprüngliches Stiftungsstatutsdatum: 13. Dezember
1962. Zweck: Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterfirma sowie für ihre

Angehörigen und Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter,
Invalidität, Tod. Krankheit. Unfall und anderweitig unverschuldeter Notlage.

Der Stiftungsrat besteht aus mindestens drei Mitgliedern. Unterschrift zu
zweien führen die Mitglieder Oskar Obrist-Wirz, Präsident; Anna Obrist-Wirz,
beide von Riniken, und Walter Köhne, Aktuar, deutscher Staatsangehöriger,
alle in Binningen. Domizil: Breisacherstrasse 1.

23. September 1963.

Personalfürsorgestiftung der Firma H. G. Poland A.G. Basel, in Basel. Unter
diesem Namen be.steht gemäss öffentlicher Urkunde vom 30. August 1963 eine

Stiftung. Zweck: die F'ürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterfirma sowie für
deren Angehörige und Hinterbliebene durch Gewährung von Unterstützungen
in Fällen von Alter, Tod, Krankheit. Unfall oder Invalidität. Der Stiftungsrat
besteht aus drei Mitgliedern. Unterschrift zu zweien führen die Mitglieder:
Paul Heinrich Frei, .von Aarau. in Reinach (Basel-Landschaft). Präsident:
Trevor Peter Gordon Poland. britischer Staatsangehöriger, in Chiddingfold
(Surrey, England), und Peter Kurz, von und in Basel. Domizil: Parkweg 35.

23. September 1963.

Schülertuehstiftung, in Basel (SHAB. Nr. 293 vom 13. Dezember 1952, Seite

3044). Die Unterschrift des Dr. Alfred Freyvogel ist erloschen. Unterschrift
zu zweien wurde erteilt an'das Mitglied der Kommission ür. Nicolas Zahn,
von und in Basel.-

23. September 1963.

Stiftung für Personalfürsorge der Spetzniann Kohlenimport A.G.. Basel, in
Basel (SHAB. Nr. 91 vom' 25. April 1959. Seite 1189). Die Unterschrift des

Stiftungsratsmitglieds Albert Sulzer ist erloschen. Unterschrift wurde erteilt
an das neue Stiftuugsratsmitglied Ernst G. Lüthi. von Rohrbach bei Huttwil.
in Bassel. Er zeichnet zu zweien. Neues Domizil: Dammerkirchstrasse 49.

23. September 1963.

Personalfürsorgestiftung der Intereontrol A.G., in Basel (SHAB. Nr. 198 vom
25. August 1951. Seite 2117). Die Stiftung wird infolge Verteilung des

Vermögens unter die Destinatare mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde vom
3. September 1963 im Handelsregister gelöscht.

23. Septemher 1963. ' -

Stiftumjsfoiids Neptun, in Basel (SIIAB. Nr. 117 vom 23. Mai 1953, Seite 1256).
Die Untersehrift des verstorbenen Präsidenten Jakob Heeht ist erlosehen. Das
Mitglied Walter Wittmann, in Riehen, zeichnet nun als Präsident des Stiftungs-
rates zu zweien. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an das neue Mitglied des

Stiftungsrates Ernst Levy, von Basel, in Arlesheim.

23. September 1963.
Wohlfahrtsfonds Neptun, in Basel (SHAB. Nr. 188 vom 15. August 1953.
Seite 1981). Die Unterschrift des verstorbenen Präsidenten Jakob Hecht ist
erlosehen. Untersehrift zu zweien wurde erteilt an den neuen Präsidenten Dr.
Werner Hecht, von Basel, in Jerusalem.

23. September 1963.
Wolilfahrtsfonds für das Schiffspersonal der'Neptun A.G.. in Basel (SHAB.
Nr. 9 vom 12. Januar 1957. Seite 104). Die Untersehrift des verstorbenen
Präsidenten Jacob Hecht ist erloschen. Das Mitglied Emst Levy zeichnet nun
als Präsident des Stiftungsrates zu zweien. Unterschrift zu zweien \vurde erteilt
an das neue Mitglied des Stiftungsrates Joseph Kaiser, von Romoos, in Basel.

23. September 1963.
Jaeob llecIit-Stiftung,.in.J3a.sel (SHAB. N?r6 vortvA Jannar 1960, Seite 74).
Die Unterschrift des verstorbenen Präsidenten Jacob Hecht ist erloschen. Das
Mitglied Dr. Ruben, genannt Rudolf, Hecht, zeichnet nun als Präsident îû
zweien. - > «_

Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa

18. September 1963.

Personalfürsorge-Stiftung der Lieb Teigwaren AG Stein am Rhein, in Stein am
Rhein (SHAB. Nr. 51 vom 2. März 1963. Seite 640). Gemäss Beschluss des

Stiftungsrates vom 21. August 1963 und mit Zustimmung des Regierungsrates

des Kantons Schaffhausen als Aufsichtsbehörde vom 13. September 1963
wurden die Stiftungssatzungen revidiert. Die Stiftung bezweckt die
Altersfürsorge für das Personal der Stifterfirma sowie die oekonomische Lage in
Notfällen, bei Arbeitslosigkeit und vorzeitiger Entlassung, bei ganzer oder
teihveiser Arbeitsunfähigkeit, wie auch im Falle des Todes der betreffenden
Angestellten. Arbeiterinnen oder Arbeiter, zu erleichtern. Einziges Organ der
Stiftung ist der Stiftungsrat aus I bis 3 Mitgliedern, die vom Verwaltungsrat
der Stifterfirma bezeichnet werden (Art. 89 bis. Abs. 3. ZGB, bleibt vorbehalten).
Ernst Sehmid ist aus dem Stiftungsrat ausgesehieden: seine Unterschrift ist
erloschen. Domizil: bei der Lieb Teigwaren AG.

Aargau - Argovie - Argovia
Berichtigung.

Personalfürsorgestiftung der Finna A. Klöti. Rotlirist. in Rothrist (SHAB.
Nr. 221 vom 21. September 1963. Seite 2692). Das Stiftungsratsmitglied heisst
richtig Paul Hähni.

20. September 1963.

Fürsorgefonds der Kern & Co. A.-G., in Aarau (SHAB. Nr. 86 vom 13. April
1963. Seite 1059). Neues Mitglied des Stiftungsrates ist Rudolf Wehrli. von
Küttigen. in Aarau. Er zeichnet kollektiv mit dem Präsidenten oder dem
Stellvertreter des Präsidenten des Stiftungsrates.

20. September 1963.
Wohlfalirtsstift ung Brown Boveri. in Baden (SHAB. Nr. 230 vom 3. Oktober
1959, Seite 2721). Die Untersehrift des aus dem Stiftungsrat ausgeschiedenen
Mitgliedes Werner Salvisberg ist erloschen. Neuer, kollektiv zu zweien
unterschriftsberechtigter Vizepräsident des Stiftungsrates ist Giuseppe Bertola,
von Vacallo (Tessin), in Zürich.

20. September 1963.

Stipendienstiftung. in Aarau. Ausrichtung von Stipendien an begabte,
bedürftige Hochschüler, die eine aargauische Mittelschule durchlaufen haben
und an Zöglinge der aargauischen Kantonsschule (SHAB. Nr. 263 vom 9.
November 1957, Seite 2919). .Die Unterschrift des aus dem Stipendienaussehuss
ausgeschiedenen Obmannes Dr. Werner Baumann ist erloschen. Neuer Obmann
ist der bisherige /Aktuar und Kassier Dr. jur. Hermann Rauber-Jappert.
Als neuer Aktuar und Kassier ist gewählt worden Gustav Berger-Eggstein.
von Langnau im Emmental, in Unterentfelden. Der Obmann, der Stellvertreter
des Obmannes und der Aktuar und Kassier zeichnen kollektiv zu zweien.
.letziges Domizil der Stiftung: bei der F'irma Füllemann und Dr. Rauber AG.
Treuhand- und Revisionsgesellschaft, Bahnhofstrasse 20.
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20. September 1963.
Personalfürsorgestiftung der Kartonfabrik Wietlisbaeh AG, in Bremgarten.
Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 9. April 1963
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für das Personal der Firma «Kartonfabrik

Wietlisbaeh A.G. Bremgarten», in Bremgarten, insbesondere die Altersund

Hinterbliebenen-Fürsorge. Organe sind der aus 1 bis 5 Mitgliedern
bestehende Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Dem Stiftungsrat gehören an:
Dr. jur. Walter Huber, von und in Zürich, als Präsident ; Hans Rigert, von
Udligenswil (Luzern), in Zürich, und Johann Aebischer, von Rüschegg (Bern),
in Bremgarten (Aargau). Sie zeichnen zu zweien. Domizil: Büro der Firma.

Thurgau - Thurgovie - Turgovia
19'. September 1963.

Personalfürsorge-Stiftung der Fritz Steinemann AG, in Weinfelden. Unter
diesem Namen besteht auf Grund der Stiftungsurkunde vom 12. Juni 1963
eine Stiftung. Sie bezweckt die Fürsorge für das Personal der Stifterfirma,
insbesondere den Schutz gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invalidität,
Krankheit und Tod, soweit nicht eine gesetzliche oder dienstvertragliche
Verpflichtung der Stifterfirma zur Erbringung der betreffenden Leistungen
besteht. Die Organe der Stiftung sind der aus mindestens 3 Mitgliedern bestehende
Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Der Präsident Fritz Steinemann, von
Opfertshofen (Schaffhausen), und die Mitglieder des Stiftungsrates EmilÜrsche-
ler, von St. Gallen, und Hans Jeger, von Molinis (Graubünden), alle in
Weinfelden, vertreten die Stiftung mit Kollektivunterschrift zu zweien. Domizil:
Fohlenweide, bei der Stifterfirma.

Tessin - Tessin - Tieino

Ufficio di Lugano
23 settembre 1963.

Fondo di previdenza per il personale della Soeietà anonima Legnami S.A.L.,
a Lugano (FUSC. del 28 aprile 1944, N°99, pagina 970/971). Luigi Boatti,
già presidente, decesso, non fa più parte del consiglio direttivo e la sua firma
è estinta. Nuovo membro e presidente del consiglio direttivo è stato nominato:
Armando Moccetti, da Bioggio, in Viganello, con firma collettiva a due con gli
altri membri del consiglio direttivo.

Waadt - Vaud - Vaud

Bureau de Lausanne
20 septembre 1963.

IMEDE-Institut pour l'étude des méthodes de direction de l'entreprise, à

Lausanne, fondation (FOSC. du 17 novembre 1962, page 3324). Jean C. Corthésy
n'est plus président, mais reste membre avec signature collective à deux.
Enrico Bignami (inscrit) est nommé président avec signature individuelle.
Leurs pouvoirs sont modifiés en conséquence. Signature collective à deux avec
le secrétaire Hermann Wyder (inscrit) est conférée à Pierre E. Jaccard, de
Ste-Croix, à Pully, et Arnold Huber, de Zurich, à La Tour-de-Peilz.

24 septembre 1963!
Fondation en faveur des cadres et du personnel stable de la maison Ch. Lardet,
J.. Lardet, successeur, à Lausanne.. Sous ce nom, il a été constitué, selon acte
authentique dressé le 12 septembre 1963, une fondation. Elle a pour but de
venir en aide aux cadres et au personnel stable du fondateur,' afin dè constituer'
une caisse de retraite dès l'âge de 65 ans, ou d'aider les membres, des familles
dont le chef de famille viendrait à décéder en cours d'activité au service de

l'entreprise sus-mentionnée. La gestion de la fondation est confiée à un eonseil
de fondation de 3 membres, soit l'un désigné par le personnel et les 2 autres
par le fondateur ou ses successeurs. La fondation est engagée par la signature
collective à deux des membres du conseil de fondation, qui sont: José Lardet,
de la Côte-aux-Fées (Neuchâtel), à Lausanne, président; Marie-Thérèse Lardet-
Miéville, de la Côte-aux-Fées, à Lausanne, ct Marcel Fischer, de Lausanne,
Tennwil-Meisterschwanden (Argovie) et Neuchâtel, à Lausanne. Adresse de la
fondatiou: avenue du Temple 12 (chez bureau du fondateur).

'
Neuenburg - Neuchâtel - Neuchâtel

Bureau de Boudry
19 septembre 1963.

Fondation de prévoyanee en faveur du personnel de Mikron Haesler S.A., à ¦

Boudry (FOSC. du" 3 novembre 1962, N° 258, page 3164). Le conseil de fonda-
tion est actuellement composé de: Christian Gasser, président (déjà inscrit);
Dr Théodore Fässler, d'Unteriberg (Schwyz), à Neuchâtel, vice-président
(nouveau); Léon Straub, de Belp (Berne), actuellement domicilié à Colombier,
(Neuchâtel), secrétaire (déjà inscrit), lesquels signent collectivement à deux.
La signature de Hans Rohner, vice-président, démissionnaire, est radiée.

Genf - Genève - Ginevra
19 septembre 1963.

Fonds de prévoyanee en faveur du personnel de la soeiété Patel, Zollinger et Cie

SA, à Genève (FOSC. du 10 juin 1961, page 1673). La fondation est radiée

par suite de sa dissolution.
20 septembre 1963.

Fonds dc prévoyance en faveur du personnel de la Maison W. Raymond ct Cie,
à Genève (FOSC. du 17 novembre 1956, page 2905). Administration: conseil

.de trois membres au moins. Acte de fondation modifié lé 1er août 1963 (Arrêté
du Conseil d'Etat).

23 septembre 1963. ;

Fondation de prévoyanee eu faveur du personnel de la maison Gesrep SA, à

Genève. Date de l'acCe constitutif: 15 août 1963. But: créer un système;
d'assurance retraite, invalidité et survivants au profit du personnel de «Gesrep
SA», à Genève. Pour autant que la fondation: dispose des moyens financiers
nécessaires en sus de la réserve affectée à l'assurance, elle pourra également
accorder une aide aux membres dudit personnel qui seraient dans la gêne par,
suite de maladie, invalidité, accident et chômage; la fondation pourra de plus
intervenir en faveur de la famille du bénéficiaire décédé. Administration:
conseil de trois membres au moins. Signature: collective à deux de Paul-Lucien
Geneeand, de Plan-les-Ouates, à Genève, '

président; Jaeques-Vincent Menu,
de et à Plan-les-Ouates, secrétaire, et Jacques-François Ormond, de Plan-les-
Ouates, à Troinex, tous membres du conseil. Domicile: 1, place Saint-Gervais,
chez Gesrep SA.

Eidgenössisches Amt for geistiges Eigentum

Bureau fédéral de la propriété intellectuelle Ufficio federale della proprietà intellettuale

Marken - Marques Marche

Eintragungen Enregistrements Iscrizioni

Nr. 199433. llinterlegungsdatum: 25. Juli 1963, 7 Uhr.
Verband sehweiz. Konsumvereine (V.S.K.), Thiersteinerallee 14, BaseL
Fabrikation und Handel.

Erdnussöl. (Int. Kl. 29)

ERDNUSS
OEL

HUILE
D'ARACHIDE

Die Marke wird gelb und schwarz ausgeführt.

Nr. 199434. Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1963, 7 Uhr.
Verband sehweiz. Konsumvereine (V.S.K.), Thiersteinerallee 14, BaseL
Fabrikation und Handel.

Maiskeimöl. (Int. Kl. 29)

^ - - - pi

MAISKEIM
OEL

HUILE
DE GERMES

DE MAIS

Die Marke wird ziegelrot und schwarz ausgeführt.

Nr. 199433. llinterlegungsdatum: 25. Juli 1963, 7 Uhr.
Verband sehweiz. Konsumvereine (V.S.K.), Thiersteinerallee 14, BaseL
Fabrikation und Handel.

Olivenöl. (Int. Kl. 29)

OLIVEN
OEL
KALTGEPRESST

HUILE
D'OLIVE

PRESSÉE A FROID

Die Marke wird olivgrün und sehwarz ausgeführt.



28. IX. 1963 N° 227 2757

Nr. 199436. Hinterlegungsdatum: 25. Juli 1963, 7 Uhr.
Verband Schweiz. Konsumvereine (V.S.K.), Thiersteinerallee 14, Basel.
Fabrikation und Handel.

Sonnenblumenöl. (Int. Kl. 29)

SONNEN
BLUMEN

HUILE
DE

SOL

Die Marke wird hellblau und schwarz ausgeführt.

Nr. 199437. Hinterlegungsdatum: 30. Juli 1963, 13 Uhr.
MOCO Fr. Moser, Rheinfelden, Marktgasse 56, Rheinfelden (Aargau).
Fabrikation und Handel. Uebertragnng und Erneuerung mit erweiterter
Warenangabe der Marke Nr. 104313 von Fr. Moser & Cie, Schreibbücherfabrik

«Moco», Rheinfelden. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
10. April 1963 an.

Schulmaterialien, Schulausstattungen, Lehrmittel, Bureau-, Papeterie-, Re¬

gistraturartikel, Verpackungen. (Int. Kl. 6, 16, 20, 21, 22)

OGI

Nr. 199438. Hinterlegungsdatum: 13. August 1963, 7 Uhr.
Interehilla Centro AG, Ponte Capriasca (Tessin).
Produktion und Handel.

Chinchillafelle. (Int. Kl. 18)

EUROCHILLA
N° 199439. Date de dépôt: 13 août 1963, 18 h.

Interlae S.A., avenue de Corsier I, Vevey. Fabrieation.

Nutriments préparés avec du lait. (Cl. int. 5, 29, 30, 31)

LAIT MATERNEL
RECONSTITUE

I N TE ft L AC S.A.

m

N» 199440. Date de dépôt: 13 août 1963, 18 h.
Interlae S.A., avenue de Corsier 1, Vevey. Fabrication.

Produits chimiques entrant comme matières premières dans l'alimentation
humaine ou annuale, produits diététiques, nutriments. (Cl. int. 1, 5, 29, 30, 31)

EURO
LAC

LACTINE
pouf veau*
cl porcelets

IN TE R LAC S.A.

Nr. 199441.
'

Hinterlegungsdatum: 14. August 1963, 16 Uhr.
Sunlight AG, Tannwaldstrasse 95, Olten. Fabrikation und Handel.

Reinigungsmittel. (Int. Kl. 3)

LEVERS

N° 199442. Date de dépôt: 16 août 1963, 18 h.
Christian Fischbaelier Co., Vadianstrasse 6 et 8, St-Gall.
Fabrieation et commerce. Renouvellement avec extension de l'indication
des produits de la marque N° 15191f>. Le délai de protection résultant du
renouvellement court depuis le 16 août 1963.

Tissus de coton, laine, soie, soie artificielle, rayonne, fibres synthétiques et
leurs mélanges, blanchis, teints, brodés, tissés uni et fantaisie, pour robes,
blouses et chemises et décoration. Mouchoirs de coton ou mi-fils, tissés blanc et
couleur, pour hommes et dames; mouchoirs et carrés de coton, imprimés.

(Cl. int. 24)

Nr. 199443. Hinterlegungsdatum: 20. August 1963, 20 Uhr.
Hermann Buggle, Kallliardtstrasse 20-22, Pforzheim (Deutschland).
Fabrikation und Handel.

Edebnetallwaren. (Int. Kl. 14)

199444. Hinterlegungsdatum: 23. August 1963. 18 Uhr.
.Marktplatz- Apotheke. Dr Walter Hofmann, Apotheker. Querstrasse 10,
Zürich 11. Fabrikation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 104292.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 9. April 1963 an.

Heilmittel für Pferde. (Int. Kl. 5)

Nr. 19944Ô. Hinterlegungsdatum: 26. August 1963. 12 Uhr.
Gerberkäse AG, Thun. Fabrikation und Handel. Erneuerung der
Marke Nr. 105111. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 25. August
1963 an.

Käse (Int. Kl. 29)

Nr. 199440. Hinterlegungsdatum: 26. August 1963, 12 Uhr.
Gerberkäse AG, Thun. Fabrikation und Handel. Erneuerung der
Marke Nr. 105112. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 25. August
1963 an.

Käse. (Int. Kl. 29)

\
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Xr. 199447, Hinterlegungsdatum: 26. August 1963, 20 Uhr,
Aktiengesellsehaft vormals Drogerie Wernle & Co., Augustinergassc 17,
Zürieh 1. Fabrikation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 106133.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 26. August 1963 an.

Präparat zum Reinigen und Auffrischen von emaillierten und lackierten Be¬
standteilen von Autos und Velos. (Int. KL 3)

Autoglanz
Xr. 199448. Hinterlegungsdatum: 28. August 1963, 20 Uhr.

M.G. Baur AG (M.G. Baur S.A.); Seetalstrasse 240, Beinwil am See (Aargau).
Fabrikation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 100306. Die Schutzfrist

aus der Erneuerung läuft vom 12. August 1963 an.

Zigarren. (Int. Kl. 34)

Xr. 1994-49. Hinterlegungsdatum: 28. August 1963. 20 Uhr.
M.G. Banr AG (M.G. Baur S.A.), Seetalstrasse 240, Beinwil am See (Aargau).
Fabrikation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 105308. Die Schutzfrist

aus der Erneuerung läuft vom 12. August 1963 an.

Zigarren, Havanatabak enthaltend. (Int. KI. 34)

Forellen Havana
Nr. 199450. Hinterlegungsdatum: 28. August 1963, 20 Uhr.

M.G. Baur AG (M.G. Baur S.A.), Seetalstrasse 240, Beinwil am See (Aargau).
Fabrikation und Handel. Erneuerung der Marke Nr. 105309. Die Schutzfrist

aus der Erneuerung läuft vom 12, August 1963 an.

Zigarren. (Int. Kl. 34)

Hallwil - Luxe
Nr. 199451. Hinterlegungsdatum: 28. August 1963, 9 Uhr.

Haeo AG, Gümligen (Bern). Fabrikation und Handel. Erneuerung
der Marke Nr. 104708. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 11. Mai
1963 an.

Chemische, pharmazeutische, medizinische, technische und kosmetische
Präparate; Nahrungs- und Genussmittel; Tierarznei- und Futtermittel; Präparate

für land- ünd forstwirtschaftliche Zwecke. (Int. Kl. 1 bis 5, 29 bis 34)

Nr. 199452. Hinterlegungsdatum: 28. August 1963, 6 Uhr.
Emil Ebueter& Co. AG, Appenzell. Fabrikation und Handel. Erneuerung

der Marke Nr. 104861. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom
28. Juni 1963 an.

Alpenkräuterbitter (Magenlikör). (Int. Kl. 33)

En Appezeller"
Nr. 199453. Hinterlegungsdatum: 18. März 1963, 18 Uhr.

Rum Company Ltd., Güterstrasse 141-145, Basel Handel.

Spirituosen aus französischsprachigen Ländern. (Int. Kl. 33)

MERIGNAC
Nr. 199454. Hinterlegungsdatum: 21. März 1963. 17 Uhr.

Seandiiiavian-Aiucrican Nylon-Hosicry A/S, Naerum Hovedgade 14,
Naerum (Dänemark). Fabrikation und Handel.

Strümpfe und Socken. (Int. Kl. 25)

ULTRASON

Nr. 199455. Hinterlegungsdatum: 29. April 1963, 20 Uhr,
Com Products Company, 717 Fifth Avenue, New York 22 (New York, USA).
Fabrikation und Handel.

Suppenvormischungen, Suppenmehle, Suppenwürfel, Suppentafeln,
Suppeneinlagen, kochfertige Suppen jeder Art, insbesondere getrocknet, gerieben,
pastenförmig oder flüssig, Bouillons jeder Art aus tierischen. und/oder pflanzlichen

Bestandteilen; auf verschiedene Art haltbar gemachte Lebens-, Genuss-,

Nahrungs- und Futtermittel, Reis und Reisgerichte jeder Art, Tapioka, Honig,
Mehle, Mehl- und Getreidepräparate, auch Hafernährmittel und Teigwaren,
Nahrungsmittel aus Hülsenfrüchten, Vorkost; Saucen jeder Art aus tierischen
und/oder pflanzlichen Bestandteilen; Kartoffelgerichte und Produkte, Obst
und Gemüse, Fruchtsäfte, Gelees; Speisewürze, Extrakte, Essig, Senf, Kochsalz;

Eier, Milch, Butter, Käse, Brotaufstriche, Margarine, Speiseöle und FetLe,
^Erzeugnisse der Landwirtschaft, des Gartenbaus; Fleischextrakte/ Fleisch,
Fische, Geflügel, Wild; Kindernährmittel, diätetische Nährmittel, Malz,
Kakao, Schokolade, Zuekerwaren. Back- und Konditorwären, Hefe, Back-

pulver, Puddings und Crèmen, Gewürze. (Int. Kl. 5, 29 bis 32)

POTAX
Nr. 199456. Hinterlegungsdatum: 27. August 1963, 18 Uhr.

Ernst Meili, Hochstrasse 129, Schaffhausen. Fabrikation und Handel.

Motorfahrzeuge, landwirtschaftliche Traktoren und Fahrzeuge, gcländc-
gängige Fahrzeuge. (Int. Kl. 12)

MARCHWERKE MEILI
Nr. 199457. Hinterlegungsdatum: 26. Juni 1963, 20 Uhr.

Mineralquelle Riedstern AG Schwarzenburg, in Sehwarzenburg.
Fabrikation und Handel.

Mit Himbeeren hergestellte nichtalkoholische Getränke. (Int. Kl. 32)

FRAMBO
N° 199458. Date de dépôt: 8 juillet 1963, 14 h.

Albert Michaud, Henniez (Vaud). Fabrieation et commerce.

Boissons avec ou sans alcool. (Cl. int. 32, 33)

AUTO-GLUCK
N" 199459.

Albert Miehaud, Henniez (Vaud).
Date de dépôt: 8 juillet 1963, 14 h.

Fabrication ct commerce.

Boissons avec ou sans alcool. (Cl. int. 32, 33)

AUTOCHANCE
N° 199460. Date de dépôt: 8 juillet 1963, 14 h.

Albert Michaud, Henniez (Vaud). Fabrication ct commerce.
\

Boissons avee ou sans alcool. (Cl. int. 32, 33)

AUTOFORTUNA
N° 199461. Date de dépôt: 8 juillet 1963, 14 h.

Albert Miehaud, Henniez (Vaud). Fabrication ct commerce.

Boissons avec ou sans alcool. (Cl. int. 32, 33)

CHANCE
N°. 199462. Date de dépôt: 8 juillet 1963, 14 h.

Albert Miehaud, Henniez (Vaud). Fabrication et commerce.

Boissons avec ou sans alcool. (Cl. int. 32, 33)

FORTUNA
N° 199463. Date de dépôt: 8 juillet 1963, 14 h.

Albert Michaud, Henniez (Vaud). Fabrication et commerce.
Boissons avec ou sans alcool. (Cl. int. 32, 33)

GLUCK
N° 199464. Date de dépôt: 2 juillet 1963, 15 h.

L'nitra S.A., rue de l'Université 6, Genève. Commerce.

Cornières perforées en acier. (Cl. int. 6)

FORPLEX
N° 199465. Date de dépôt: 2 juillet 1963, 15 h.

Unitra S.A., rue de l'Université 6, Genève, Commerce.

Cornières perforées en acier. (Cl. int. 6)

UNIPLEX
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Nr. 199466. Hinterlegungsdatum: 22. Juli 1963, 16 Uhr.
Benteli AG Buehdruekerei & Verlag, Bümplizstrasse 101, Bern-Bümpliz.
Fabrikation und Handel

Setzmaschinen, insbesondere elektronische Setzmaschinen und deren Bestand¬
teile und Zubehöraggregate. (Int. Kl. 7)

MONOTRON
Nr. 199467, Hinterlegungsdatum: 26. Juli 1963, 9 Uhr.

Galactina & Bionialz AG, Belp (Bern). Fabrikation und Handel.
Kindernährmiltel, pharmazeutische und diätetische Produkte.

(Int. Kl. 5, 29, 30)

BABY-BIO
Nr. 19946«. Hinterlegungsdalum: 26. Juli 1963, 9 Uhr.

Galactina & Biomalz AG, Belp (Bern). Fabrikation und Handel.-

Kindernährmittel, pharmazeutische und diätetische Produkte.
(Int. Kl. 5, 29, 30)

BIO-BABY
Nr. 199469. Hinterlegungsdatum: 29. Juli 1963, 18 Uhr.

Vitamin-Hefe AG Rheinfelden, Baslerstrasse 15, Rheinfelden. >

Fabrikation und Handel.

Trockenhefe in Pulverform, Bierhefe-Extrakt mit Zusatz von Gemüse-Extrakten,

sowie flüssige Würze aus Bierhefe-Extrakt und vegetabilen Rohstoffen.
(Int. Kl. 30)

RENOVITA
N° 199470. Date de dépôt: 31 juillet 1963, 17 h.

Kenitex Chemicals S.A., Pierres-du-Niton 17, Genève.
Fabrieation et commerce.

Peintures, couleurs, vernis, laques; préservatifs eontre la rouille et contre la
détérioration du bois; matières tinctoriales; mordants; métaux en feuilles et

en poudre pour peintres et déeorateurs, résines. (Cl. int. 2)

TEX-COTE
N° 199471. Date de dépôt: 31 juillet 1963, 17 h.

Kenitex Chemicals S.A.. Pierres-du-NTiton 17, Genève.
Fabrication et commerce. u >-,"

Peintures, couleurs, vernis, laques: préservatifs eontre la rouille et contre la
détérioration du bois; matières tinctoriales: mordants; métaux en feuilles et

en poudre pour peintres et décóràtéurs; résinés^ (Cl. int. 2)

FLEXON
Nr. 199472. llinterlegungsdatum: 1. August 1963, 20 Uhr.

Rubilit AG, Rubigen (Bern). Fabrikation.

Verpackungen und Formkörper aus Schaumpolystyrol. Strassenmarkierungen
aus Kunststoff. Apparate und Verarbeitungsmasehinen, die bei der Fabrikalion

der genannten Waren Verwendung finden. (Int. Kl. 7, 9, 17, 20, 21)

RUBILIT
\r. 199473. Hinterlegungsdatum: 7. August 1963, 20 Uhr.

Dr. R. Maag AG, Chemische Fabrik Diclsdorf (Dr R. Haag S.A., Fabrique
de Produits chimiques Dielsdorf) (l)r R. Maag S.A.. Fabbrica di Prodotti
chimici Dielsdorf) (Dr R. Maag Ltd., Chemical Works Dielsdorf), in Dielsdorl

(Zürich). Fabrikation und Handel.

Mittel fiir den Pflanzenschutz und die Schädlingsbekämpfung.
Unkrautbekämpfungsmittel, Saatbeizmittel, Mittel gegen Ungeziefer, Tierparasiten-

bekämpfungsmitlel. (Int. Kl. 1, 2, 5)

NOFLOSIN
N° 199474. Date de dépôt: 23 août 1963, 10 h.

Montres Rolex S.A. (Rolex Uhren AG) (Rolex Watch Co. Ltd), rue du
Marché 18, Genève. Fabrieation et commerce. Renouvellement
avec extension de l'indication des produits de la marque N° 106522. Le
délai de protection résultant du renouvellement court depuis le 23 août
1963.

Pièces d'horlogerie et leurs parties; bracelets de montres; bijouterie. (Cl. int. 14)

DATEJUST
Nr. 199475. Hinlerlegungsdatum: 26. August 1963, 12 Uhr.

Gerberkfise AG, Thun, Fabrikation und Handel. Erneuerung der
Marke Nr. 1051 Kl. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 26. August
1963 an.

Käse. (Int. Kl. 29)

LA BELLE
MONTAGNARDE

Nr. 199476. Hinterlegungsdatum: 26. August 1963, 12 Uhr.
Gerberkäse AG, Thun. Fabrikation und Handel. Erneuerung der
Marke Nr. 105114. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 26. August
1963 an.

Käse. (Int. Kl. 29)

MOUNTAIN MAID
Transmissions Uebertragungen

Marque N° 124496. P. Falk & Co. Ltd., Londres (Grande-Bretagne).
Transmission à Leo Nolan Proprietary Limited. 287 Little Collins Street,
Melbourne CI (Australie). Enregistré le 16 septembre 1963.

Marcine N° 125477. Jean Graber, Genève.
Transmission à Fabrique d'Horlogerie Dux SA (Watch Factory Dux Ltd.),
17a, Croix d'Or, Genève. Enregistré le 19 seplembre 1963.

Marque N° 134523. Globe Machinery <x Supply Company, Des Moines (USA).
Transmission à Globe lloist Company, 124-134 West College Avenue,

Salisbnry (Maryland. USA). Enregistré le 16 septembre 1963.

Marque N° 154474. Bergerioux. suce. d'Ignace Klauber, Genève. Trans¬
mission à Bergerioux & Brera, 6, rue de la Colline, Genève. Enregistré le
16 septembre 1963.

Löschungen Radiations

Marke Nr. IÌ2029 (TORNADO)
Ciirtiss- Wright Corporation, Wood-Ridge (New Jersey. USA). Gelöscht
am 17. September 1963 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

.Marken Nrn. 178122 (INTERMAC), 178883 (CONT1MAC)
Hamae AG. Zug. Gelöscht am 17. September 1963 auf Ansuchen der
Markeninhaberin.

Marke Nr. 196621 (ALVILAN)
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel. Gelöscht am
17. September 1963 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

Andere, dureh Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen - Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Gesehäftseröffnungsverbot Sperrfrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)

L. Weisskopf-Cliristen, Kinderwagen, Bébéartikel & Spielwaren, Pratteln,
ist die Bewilligung zur Durchführung eines Teilausverkaufes vom I. Okiober
bis 31. Dezember 1963 wegen Aufgabe der- Textil- und der Spielwaren, mit
Ausnahme von Bébéartikeln, erteilt worden, 'Der Gesuchstellerin ist ein
Gesehäftseröffnungsverbot für Textilien1 und Spielwaren bis zum 30. September
I960 für die ganze Schweiz auferlegt-worden. (AA. 254)

Liestal, den 26. September 1963. Direktion des Innern.

Interdiction de rouvrir un commerce après liquidation
(Urdunnance du Conseil fédéral snr les liquidations, du 16 avril 1947) '

Le Déparlement de Justiee et Poliee du Canlon de Vaud a aecordé â

Mlle Hélène Cuénoud. Avenue du Théâtre 1, à Lausanne, une autorisation
générale de liquider.

Délai d'interdietion de réouverture: Ier novembre 1968. (AA. 255)

Lausanne, le 26 septembre 1963 Département de Justice et Police.

Autorisation de liquidation
Ordonnance sur les liquidations et opérations analogues, du 16 avril 1947

A la suile d'un incendie, Mme Eriea Meier, commerce d'articles pour
enfants, layettes, laines, etc., rue de Carouge 13, à Genève, a été autorisée à

procéder à une liquidation partielle qui ne comporte pas d'interdiction de

reprendre les mêmes espèces d'articles. (AA. 256)

Genève, le 26 septembre 1963.

Département du commerce, de l'industrie et du travail.

A la suite d'un incendie, la Maison du Disque SA. soit pour elle M. Roger
Gargantini. administrateur unique, rue Sl-Victor 33, à Carouge, a été autorisée
à procèder à une liquidation partielle qui ne comporte- pas d'interdietion de
reprendre les mêmes espèces d'articles. (AA. 257)

Genève, le 26 septembre 1963.

Département du commerce de l'industrie et dn travail

Intergraf S.A. in Liquidation, Chur

Liquidation und Sehnldenruf gemäss Art. 742 und 745 OR

Zweite Veröffentlichung
Die Gesellsehaft hat an der Generalversammlung vom 21. August 1963

ihre Auflösung und Liquidation beschlossen. Die Gläubiger der Gesellschaft
werden hiermit aufgefordert, ihre Forderungen bis zum 31. Oktober 1963
bei den Liquidatoren, Dres. von Castelberg & Vieli. Rechtsanwälle, Nüseheler-
strasse 35, Zürich l, anzumelden. (AA. 252-)

Chur, den 25. September 1963. Die Liquidatoren.

i
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Aktiven

Michelis Bank AG., Zürich
Bilunz per 31. .Juli 1963 Passiven

Fr. Rp. Fr. Rp.
Kasse, Giro- und Posteheekguthaben 6 26 1 266 46 Bankenkreditoren auf Sicht 191 722 72
Bankendebiloren auf Sicht 4 275 642 39 Bankenkrediloren auf Zeit 1 337 826 85
Bankendebitoren auf Zeit 1 644 278 25 Checkrechnungen und Kreditoren auf Sicht 17 074 605 21
Wechsel 306 397 80 Kreditoren auf Zeit 1 559 130 59
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 78 317 25 Cheeks und kurzfällige Dispositionen 5 151 60
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 11 243 261 89 Kassaobligalionen 317 000

davon mit hyp. Deckimg Fr. 210 000. Sonstige Passiven 920 681 52
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung 173 492 45 Aktienkapital 7 000 000

davon mit hyp. Deckung Fr. 173 492.45 Gesetzliche Reserve 180 000
Wertschriften und dauernde Beteiligungen 5 295 464 Speziaireserve 700 000
Sonstige Aktiven 5 001 Eventualverpflichtungen und Kautionen mit

Eventualverpflichtungen und Kautionen mit Deekung: Fr. 2 688 177.60
Deckung: Fr. 2 688 477.60

29 286 121 49
-

29 286 121 49

Limmat Versieherungs-Gesellschaft1, Zürich 2, nipiouervreg is
Aktiven Bilanz nui 31. Dezember 1963 Passiven

Fr. Rp. Fr. Rp.

Verpflichtungen der Aktionäre 2 500 000 Eigenkapital
Wertschriften : Aktienkapital 5 000 000

Obligationen und Pfandbriefe 2 583 357 Reservefonds 20 000
Aktien von Versicherungsunternehmungen 932 250 Speziaireserve 750 000
Uebrige Aktien I 882 855 Technische Rückstellungen für eigene Reehnung:

j Grundstücke 3 675 000 Prämienüberträge 2 900 000
Kassabestand und Posteheekguthaben 40 273 91 Deckungskapital für laufende Renten 229 840 i

i Guthaben bei Banken 467 213 60 Schwebende Schäden 1 970 160 '

Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 83 6 19 55 Abreehnungsverpflichtungen aus dem Versieherungs- und
Abrechnungsguihaben aus dem Versicherungs- und RückRückversicherungsverkehr 405 3 15 03

versicherungsverkehr 418 593 10 Depots aus abgegebenen Versicherungen 376 803 95
'

Depots aus übernommenen Versieherungen 1 441 410 37 Hypothekarische Belastung der Grundstücke 2 270 000
Uebrige Aktiven 18 973 15 Uebrige Passiven 17 470 85 i

Gewinn 103 955 85 j

Garantieverpflichtungen: rr. 48 338.
14 043 575 68 Garantieverplhchtungen: rr. 48 ooo. 14 043 575 ~6~8~j

Züricli. den 29. Juni 1963. Limmat Versicherungs-Gesellschaft
Dr. ü. Bührle Dr. Th. Schaetzle

Mitteilungen - Communications - Comunieazioni

Weisungen
der eidgenössischen Alkoholverwaltiuig für die Gewährung von Beihilfen zur

Verwertung von Kartoffeln der Ernte 19(>3 zu Futterzwccken

(Vom 23. September 1963)

Gestützt auf den Bundesralsbeschluss vom 21. Juni 1963 über die
Verwertung der Kartoffelernte 1963 gewährt die Alkoholverwaltung unter
folgenden Bedingungen Beihilfen zur Verwertung im Inland von Kartoffeln der
Ernie 1963 zu Futterzweeken :

1. Preis für Frisehkartoffeln

Während der Haupternlezeit und bis zum Inkrafttreten der Zuschläge für
Spätablieferungen erhalten die Futterinittelverbraucher dic Futterkartoffeln
bei Bezügen in ganzen oder halben Wagenladungen zu folgenden Preisen je
100 kg, lose verladen, franko Abgangsstation:

Gesunde, unerlesene Kartoffeln, wie sie das Feld gibt,
von allen Sorten (sogenannte Feldware) Fr. 13.
Aussortierte Fulterkartoffeln, d. h. kleine und sonstwie
mangelhafte, aber gesunde Knollen in handelsüblicher Qualität Fr. 10.

II. Frachtbeiträge und Handelsmargen

1. Frisehkartoffeln. Die Alkoholverwaltung gewährt dem Handel folgende
Beilräge:

a) für lose oder gesackte Sendungen von Fulterkartoffeln und von uner¬
lesenen Kartoffeln (Feldkartoffeln) in ganzen und halben Wagenladungen
zu Futterzweeken ab 19. September 1963:

- für Transporte zum 5- und 10-Tonnen-Tarif (Tarifklasse 4) die reinen
Bahnfraelitkosten bis zum Höchstbetrage von

Fr. 2. je 100 kg für Sendungen naeh Stationen der Kantone
Graubünden und Tessin,

Fr. 1.50 je 100 kg für Sendungen nach Stationen der übrigen Schweiz;

- für Transporte zum 15- oder 20-Tonnen-Tarif (Tarifklasse 4) die reinen
Bahnfrachtkosten für die ganze Strecke;

- allfällige Rollsehemel- und Umladegebühren;

- eine Prämie von Fr. 6. für jede Sendung zum 15-, bzw. 20-Tonnen-
Tarif.

Für Sendungen nach Uebersehussgeliieten werden keine Frachtbeiträge
gewährt. Es ist Sache des Versenders, sich iin Zweifelsfalle bei der
Alkoholverwaltung zu erkundigen. Unerlesene Kartoffeln müssen auf Frachtbriefen
und Rechnungen als «Feldkartoffeln zu Futterzweeken» bezeichnet sein.

b) Für die in Mengen von mindestens 1000 kg zum festgesetzten Produzenten¬

preis angekauften und ohne Handelszusehlag für den Frisehverbrauch oder

zum Einsilieren ab Produktion weiterverkauften Feld- und Futterkartoffeln

eine Handelsmärge von Fr. 1.20 je 100 kg.

Für Detail verkaufe unter 1000 kg an Verbraucher kann dem Käufer
ein Zuschlag von höchstens Fr. 1.50 je 100 kg zum Einstandspreis
belastet werden.

c) Für Ueberschüsse von Feldkartoffeln, welche im Auftrage, bzw. mit Be¬

willigung der Alkoholverwaltung der Verarbeitung auf Karloffelerzeugnisse

zugeführt werden, eine Handelsmärge von 60 Rp. je 100 kg netlo.
Die Waaggebühr wird nicht rückvergütet

Die beteiligten Handelsfirmen haben sich nach Massgabe ihrer Leistungen
über die Verteilung der Margen zu verständigen. Das Gesuch um Ausrichtung
der Handelsmargen ist vom Versender gleichzeitig mit dem Frachtrüeker-
statlungsgesuch innerl drei Monaten nach Versand der Kartoffeln, spiitestens
aber his 31. März 19(14, an die Alkoholverwaltung einzureichen. Dem Gesueh
sind cler Originalfrachtbrief, ein Doppel der Verkaufsrechnung und eine
Verladeliste beizufügen. Für Lieferungen, die nieht per Bahn oder Lastwagen
ausgeführt werden, sind anstelle der Transportbelege quittierte Rechnungen
der Produzenten beizubringen.

2. Kartoffelerzengiiisse. Für Kartoffelf loeken und Trockenkartoffeln, welche
in Mengen von mindestens 500 kg zum Versand gelangen, ühernimint die
Alkoholverwaltung die reinen Bahnfraelitkosten für die direkte Strecke von der
Bahnstation des Troeknungsbetriebes bis zur Empfangsstation des
Wiederverkäufers oder des Verbrauchers. Die Abrechnung erfolgt nach besondern
Weisungen direkt mit den Verarbeitungsbetrieben.

3. Trocknung von Kartoffeln iin Lohn. Für Kartoffeln, die im Auftrage
und auf Rechnung von Produzenten ocler Verwerlern getrocknet werden
(Lohntrocknung) übernimmt die Alkoholverwaltung die Bahnfrachtkosten
für die Frischkartoffeln vom Produktionsort bis zum frachtlich näehstge-
Icgenen Verarbeitungsbetrieb für Sendungen in ganzen und halben
Wagenladungen und für die Rücksendung der daraus hergestellten Erzeugnisse in
Mengen von mindestens 1000 kg. Für jede Kartoffelseiulung zum 15-, bzw.
20-Tonnen-Tarif wird ein zusätzlicher Betrag von Fr. 6. vergütet.

4. Transporte von Frisehkartoffeln nach Betrieben in höheren Lagen.
Bei Bezug von Fulterkartoffeln in Mengen von mindestens 5000 kg gewährt
die Alkoholverwaltung an die Kosten des Transportes ab Empfangsstation zu
Mästereien, deren Ortsnöhe über Meer 700 m und mehr beträgt, einen Beitrag
von höchstens 60 Rp. je 100 kg, wenn eine der nachgenanuten Voraussetzungen
erfüllt ist:

- Wegstrecke von der nächsten Bahnstalion zur Mästerei mindestens 5 km;

- Höhenunterschied zwisehen der nächsten Bahnstation und der Mästerei
mindestens 150 in.

Die Beitragsgesuche sind von den Verbrauchern spätestens innerl 30
Tagen nach Bezug der Kartoffeln schriftlich an die Alkoholverwaltung
einzureichen. Dem Gesueh sind die Originalreehnungen der Kartoffel lieferanten,
ein Ausweis der Gemeinde über die Höhenlage der Mästerei und die kürzeste
Wegstrecke von cler nächsten Bahnstation zur Mästerei sowie die
Originalrechnung des Transportunternehmens beizulegen.
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III. Verbilligungsbeitrag für Frisehkartoffeln

Für unerlesene Kartoffeln (Feldware), welche in Mengen von mindestens
2500 kg zum Produzentenpreis von Fr. 13. je 100 kg zur Fütterung im
eigenen Betrieb bezogen werden, wird ein Verbilligungsbeitrag von Fr. 1.50
je 100 kg gewährt. Keinen Anspruch auf diesen Beitrag baben Verbraucher,
welehe Speise-, Saat- oder Futterkartoffeln aus eigener Produktion abgeben
oder gekaufte Karloffeln oder Kartoffelerzeugnisse weiterverkaufen.

Der Verbilligungsbeitrag wird an die Verbraucher ausgerichtet;' die
Gesuche um Gewährung der Verbilligung sind spätestens innert 30 Tagen nach
Empfang der letzten Kartoffelsendung schriftlich an die Alkoholverwaltung
einzureichen. Dem Gesuch sind die Originalrechnungen der Kartoffellieferanten

beizulegen. Ferner ist eine vom Gesuchsteller auf dem vorgeschriebenen
Formular unterzeichnete Erklärung beizubringen, dass die Kartoffeln in seinem
Betrieb verfüttert werden und dass er keine Kartoffeln (Speise-. Saat- oder
Futterkartoffeln) ans eigener Produktion veräussert. (Gesuchsformulare sind
bei der Alkoholverwaltung erhältlich).

IV. Verkaufspreise für Kartoffelfloeken

Die Beihilfen gemäss Abschnitt II, Ziff. 2 werden unter der Bedingung
gewährt, das.s die naehgenannten Verkaufspreise für Kartoffelflocken je 100 kg,
franko Empfangsstation, eingehalten werden:

Abgabepreis der Verarbeitungsbetriebe an die
Importeure Fr. 64.
Abgabepreis der Importeure an den Waggonhandel Fr. 65. >

Abgabepreis des Handels an die Verbraucher Fr. 67. J

Abgabepreis des Handels an die Verbraucher
inkl. Saek zirka Fr. 68.50

ohne
Sack

Für Lieferungen unter 500 kg erhöht sich der vorgenannte Verbraucherpreis

um die Frachtkosten, für sackweise Lieferungen ausserdem um die Detailmarge.

V. Verweigerung und Rückforderung von Beihilfen

Wer nicht sämtliche Vorschriften und Bedingungen über die
Kartoffelverwertung einhält, kann vom Bezug der vorgesehenen Beiträge ausgeschlossen
werden und ist zur Rückzahlung bereits bezogener Beiträge zu verpflichten.

VI. Widerhandlungen

Bei Widerhandlungen gegen diese Weisungen finden die Strafbestimmungen
des Alkobolgesetzes Anwendung. Insbesondere wird bestraft, wer dureh
unrichtige oder unvollständige Angaben die Ausrichtung von Beihilfen für sieh
oder für Drittpersonen erwirkt oder zu erwirken versucht. Die Verfolgung von
Vergehen gemäss Strafgesetzbuch (z. B. betrügerische Angaben zur Verschaffung

der Beihilfen usw.) bleibt vorbehalten. ..!>;

Instructions

de la régie fédérale des aleools concernant l'allocation de subsides pour l'utilisation
des pommes de terre de lu récolte de 1963 destinées à l'affouragement

(Du 23 septembre 1963)

Vu l'arrêté du Conseil fédéral du 21 juin 1963 sur l'utilisation de la réeolte
de pommes de terre de 1963. la régie fédérale des alcools accorde des subsides

pour l'utilisation des pommes de terre de la récolte de 1963 destinées à

l'affouragement, aux conditions suivantes;

I. Prix des pommes de terre
' Pendant la récolte principale et jusqu'à l'entrée en vigueur des suppléments

pour livraisons tardives, les utilisateurs paient, pour les pommes de terre
fourragères qu'ils achètent par demi-wagons ou wagons entiers, les prix suivants

par 100 kg, en vrac, franeo gare de départ:

Pommes de terre saines, non triées, telles qu'elles sont récoltées,
de toules les variétés (pommes de terre tout venant) Fr. 13.
Pommes de terre fourragères triées, e. à d. les tubereules petits
ou endommagés mais sains, de qualité courante Fr. 10.

IL Subsides de transport et marges commerciales

1. Pommes de terre fraîches. Depuis le. 19 septembre 1963, la régie des

alcools aceorde au commeree les subsides suivants:

a) Pour les envois en vrac ou en saes de pommes de terre fourragères et de

pommes de terre non triées (tout venant) par wagons entiers ou demi-

wagons:

- les frais réels de transport par ehemin de fer, mais au maximum 2 francs

par 100 kg pour les envois ä destination des gares du Tessin et des Grisous,
1 fr. 50 par 100 kg pour les envois dans le reste de la Suisse,

s'il s'agit d'expéditïons-aux tarifs de 5 ou 10 tonnes (elasse de tarif 4);

- les frais réels de transport par chemin de fer pour tout le parcours s'il
s'agit d'expéditions aux tarifs de 15 ou 20 tonnes (classe de tarif 4);

- les frais éventuels de transbordement ou de loeation de trucs-transbordeurs;

- une prime de 6 francs pour chaque expédition faite aux tarifs de 15 pu
20 tonnes.

Allenii subside n'est accordé pour les envois à destination des régions
ayant, des excédents. En cas de doute, l'expéditeur doit se renseigner auprès
de la régie des alcools. Les pommes de terre non triées doivent être désignés

sur les lettres de voiture et les factures comme «pommes de terre tout
venant pour l'affouragement», v.

b) Pour les pommes de terre fourragères triées ou non, achetées au prix offieiel
à la production par quantité d'au moins 1000 kg et revendues à partir de la
production sans supplément de prix, pour l'ensilage ou l'affouragement à

l'état frais, une marge eommereiale de 1 fr. 20 par 100 kg.
Pour les ventes au détail par quantités inférieures à 1000 kg, un supplément
de 1 fr. 50 au maximum peut être mis â la eharge de l'acheteur, sur les

prix de revient.

c) Ponr les excédents de pommes de terre tout venant qui doivent être trans¬
formés sur ordre ou autorisation de la régie en produits de pommes de terre,
une marge commerciale dè 60 cts. par 100 kg net. La taxe de pesage n'est
pas remboursée.

Les maisons de commerce intéressées devront s'entendre pour répartir
entre elles ees marges proportionnellement â leurs prestations. La demande

pour le remboursement des marges doit nous être adressée par l'expéditeur en
même temps que la demande de remboursement des frais de transport, dans
les trois mois qui suivent l'expédition, mais au plus tard jusqu'au 31 mars 1964.
Elle devra être aeeompagnée de la lettre de voiture originale, d'un double de la
facture de vente et d'une liste de chargement. Pour les livraisons qui ne sont
pas faites par chemin de fer ou par camion, il faut présenter, au lieu des titres
de transport, les factures acquittées des producteurs.

2. Produits de pommes do terre. La régie prend à sa eharge. pour les
expéditions de 500 kg au moins. les frais de transport réels par ehemin de fer des

floeons de pommes de terre ou des pommes de terre scellées, pour le parcours
direct de la gare la plus proche de la sécherie à la gare la plus proche du revendeur

ou de l'utilisateur1. Les eomptes seront établis directement avec l'entreprise
transformatrice selon instructions spéciales.

3. Séchage de pommes de terre à façon. Pour les pommes de terre séchées

sur ordre et pour eompte de producteurs ou d'utilisateurs (séchage à la tâche).
la régie prend à sa charge les frais de transport des pommes de terre du lieu de

production à l'usine de déshydratation la plus proche pour les émois par
wagons entiers ou demi-wagons et pour le renvoi des floeons ou de la farine par
quantité d'au moins 1000 kg. L ue prime de 6 franes est en outre accordée pour
les expéditions de pommes de terre faites aux tarifs de 15 ou 20 tonnes.

4. Transport de pommes de terre fraîches à destination d'exploitations se

trouvant à une certaine altitude. Pour les expéditions de pommes de terre
fourragères par quantité de 5000 kg ou plus, la régie aceorde un subside de

60cts.au maximum par 100 kg pour les frais de transport de la gare de
destination aux porcheries situées à 700 m et plus au-dessus du niveau de la mer,
lorsqu'une des conditions suivantes est remplie:

- poreheries distantes de. 5 km et plus de la gare la plus proehe:
- différence de niveau d'au moins 150 m entre la gare la plus proche et la

porcherie.

Les utilisatenrs doivent présenter leurs demandes de subsides à la régie
dans un délai de 30 jours dès réeeption des pommes de terre. A la demande

{doivent être jointes 'les faetures originales des fournisseurs de pommes de terre.
une attestation de là eommune où se trouve la porcherie coneernant l'altitude
de eette exploitation et la distance la plus courte qui sépare celle-ci de la gare
la plus proehe, ainsi cpie la facture originale de l'entreprise de transport.

[II. Subside pour abaisser le prix des pommes de terre non triées

Une réduction de prix de 1 fr. 50 par KX) kg est aecordée pour les pommes
de terre non triées (marchandise tout venant) achetées par quantité d'au moins
2500 kg au prix à la production de 13 franes par 100 kg et destinées ä être
fourragées dans l'exploitation de l'acquéreur. Les utilisateurs qui livrent des

pommes de terre de table, des plants de pommes de terre ou des pommes de

terre fourragères de leur propre production ou revendent des pommes de terre
achetées ou des produits de pommes de terre n'ont pas droit à ce subside.

Le subside sera versé à l'utilisateur; les demandes doivent être adressées

par éerit â la régie dans les 30 jours qui suivent la dernière livraison de pouunes
de terre. Doivent être jointes les factures originales des fournisseurs. En outre,
le requérant présentera une déclaration signée sur la formule prescrite par
laquelle il s'engage à utiliser les pommes de terre dans son exploitation et à

ne livrer aucune pomme de terre (de table, de semence ou fourragère) de sa

production. (Des formules de demande peuvent être obtenues auprès de la

régie des aleools.)

IV. Prix de vente des flocons de pommes de lerre

Les subsides prévus au chapitre II, chiffre 2, seront versés ä la condition
que les prix de vente suivants de floeons de pommes de terre, par 100 kg, franco
gare de destination, soient observés:

- prix de vente des entreprises transformatrices aux
importateurs Fr. 64. I

¦ - prix de vente des importateurs aux marchands par wagons Fr. 65.

- prix de vente du commerce â l'utilisateur l'r. 67.

- prix de vente du commerce à l'utilisateur, saes compris Fr. 68.50 env.

Pour les livraisons inférieures à 500 kg. le prix de vente à l'utilisateur ci-
dessus peut être augmenté des frais de transport éventuels. Pour les ventes au
détail (par sac) les prix peuvent être en outre augmentés de la marge (te détail.

V. Refus et réclamation du subside

Celui qui n'applique pas toutes les prescriptions cl conditions relatives à

l'utilisation des pommes de terre peut se voir refuser les subsides prévus et
doit rembourser eeux qu'il aurait déjà reçus.

VI. Contraventions

Les contraventions aux présentes instructions sont réprimées conformément

aux dispositions pénales de la loi sur l'alcool. En particulier, sera puni
eelui qui obtient ou cherche ;i obtenir pour lui ou pour des tiers un subside par
des indications fausses ou incomplètes. Est réservée la poursuite de délits
tombant sous le coup du eode pénal suisse (par ex. indications fallacieuses en
vue d'obtenir un subside, etc.).

sans
sacs
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Istruzioni
della Regìa federale degli alcool concernenti la concessione di sussidi per l'utiliz-

zazione a scopo di foraggio di patate del raccolto del 1963

(Del 23 settembre 1963)

In esecuzione del decreto del Consiglio federale del 21 giugno 1963
concernente l'utilizzazione del raccolto delle patate del 1963, la Regia degli alcool
concede, alle seguenti condizioni, sussidi per l'utilizzazione a scopo di foraggio
di patate del raccolto 1963 nel paese:

-:

I. Prezzi delle patate fresche

Durante il periodo principale della raccolta e fino all'entrata in vigore
dei supplementi di prezzo per le forniture tardive, coloro che utilizzano foraggi
ricevono lc patate da foraggio caricate in carri o mezzi carri, alla rinfusa e
franco stazione di partenza ai seguenti prezzi i 100 kg: f

Patate sane di ogni varietà, non scelte (cosi come sono state
raccolte sui campi) fr. 13.

Patate da foraggio assortite, ossia tuberi piccoli e in altro modo
difettosi ma sani, della solita qualità in commercio fr. 10.-^

II. Spese di trasporto e margini di mediazione
1. Patate fresche. La Regia degli alcool accorda ai commercianti i seguenti

importi:

a) Per spedizioni in sacchi o alla rinfusa di patate da foraggio e di patate non
scelte (cosi come sono state raccolte) in carri o mezzi carri, a partire dal
19 settembre 1963:

- Per trasporti alla tariffa di 5 e 10 tonnellate (tariffa classe 4) le spese
ferroviarie effettive fino all'importo massimo di

fr. 2. i 100 kg per invii destinati a stazioni dei Cantoni Grigioni e

Ticino;
fr. 1.50 i 100 kg per invii destinati alle altre stazioni della Svizzera;

- per trasporti alla tariffa di 15 o 20 tonnellate (tariffa classe 4) le spese
ferroviarie effettive per tutto il percorso;

- eveutuali tasse di trasbordo e di noleggio delle gru;
- un premio di fr. 6. per ogni invio alla tariffa di 15, rispettivamente

20 tonnellate.

Per spedizioni dirette in regioni con produzione eccedente non è accordato
alcun sussidio di trasporto. È compito del mittente di informarsi presso la
Regia degli alcool in casi di dubbio. Per spedizioni di patate non scelte, le
lettere di vettura é le fatture relative devono portare la designazione
«patate non scelte ad uso foraggero».

b) Per le quantità di almeno 1000 kg di palale non scelle (cosi come sono state
raccolte sui campi) e di patate da foraggio, acquisiate ai prezzi al produttore

fissati e rivendute senza margine di mediazione per essere consumate
allo stato fresco o insilale dalla produzione, un margine di fr. 1.20 i 100 kg.

Per le vendite al minuto inferiori a 1000 kg a consumatori, si può
addebitare all'acquirente un supplemento massimo al prezzo di costo, di

; fr! 1.50 i 100 kg.

c) Per eccedenze di patate non scelle le quali per incarico della Regia deglj[|
alccol e cioè con la sua autorizzazione sono destinate alla trasformazione
in prodotti di patate, un margine di mediazione di 60 cent, i 100 kg pesò'
netto. La tassa di pesatura non viene rimborsata.

I commercianti che vi partecipano devono intendersi fra loro per la ripartizione

dei margini- nella misura delle loro prestazioni. La domanda per ottenere i

margini va inoltrata alla Regia degli alcool da parte del mittente contemporaneamente

alla domanda per il rimborso delle spese di trasporlo entro tre mesi
dalla data della spedizione delle patate, al più tardi però per il 31 marzo 1964.
La domanda deve essere accompagnata dalla lettera di vettura originale, da

un doppio della fattura di vendita e dalla lista di carico. Per le forniture non
effettuate per ferrovia o autocarro si devono presentare invece dei documenti
di trasporto fatture saldate dei produttori.

2. Prodotti di palale. Per i fiocchi di patate e le patate' essiccate spediti
in quantità minime di 500 kg, la Regia degli alcool assume le spese reali di
trasporto per ferrovia per percorsi diretti dalla stazione in cui si trova lo stabili- '

mento d'essiccazione fino alla stazione destinataria del rivenditore o del
consumatore. Il rimborso viene versato direttamente alle aziende di trasformazione
secondo istruzioni speciali.

3. Essiccazione di palate per conto di terzi. Per le patate ehe vengono
essiccate d'ordine e per conto dei produttori o consumatori, la Regia degli
alcool assume i noli ferroviari per le patate fresche dal luogo di produzione
fino alla più prossima azienda di trasformazione per invii in carri o mezzi carri
e per il rinvio, in quantità minima di 1000 kg, dei prodotti che ne derivano. Per
ogni invio di patate alla tariffa di 15 o 20 tonnellate viene bonificato in sovrappiù

un importo (fi fr. 6.

4. Trasporti di patate fresche destinate ad aziende di montagna. Per acquisti
di patate da foraggio iu quantità di almeno 5000 kg la Regia degli alcool
concede un contributo massimo di 60 ceni, i 100 kg sulle spese di trasporto dalla
stazione destinataria alle aziende d'ingrasso situate a 700 o più melri sopra il
livello del mare, se esiste una delle seguenti condizioni-:

- percorso della stazione più vicina all'azienda d'ingrasso, almeno 5 km;
- differenza d'altitudine tra la stazione più vicina e l'azienda d'ingrasso almeno

150 melri.

Lc domande scritte per otlcnere i contribuii devono essere trasmesse alla
Regia degli alcool da parte dei consumatori, al più tardi enlro 30 giorni a partire
dalla presa in consegna delle palale. Alle domande vanno allegati le fatture
originali dei fornitori, un attestato del comune dal quale risulti l'altitudine in
eui si trova l'azienda e il percolo più breve dalla stessa alla stazione, nonché
la fattura originale della ditla che ha effettuato il trasporto.

HL Contributo per la riduzione del prezzo per le palate fresche

Per palate non scelte (cosi come sono state raccolte sui campi) acquisiate
in quantità minima di 2500 kg al prezzo al produttore di fr. 13. i 100 kg per
il foraggiamento nella propria azienda, si accorda un sussidio per il ribasso del

prezzo di fr. 1.50 i 100 kg. Non hanno dirilto a queslo sussidio i consumatóri

che vendono patate da tavola, da semina o da foraggio delle propria produzione

o rivendono patate o prodotti di patate da loro acquistati.
Il sussidio per il ribasso del prezzo viene corrisposto ai consumatori. Le

domande per ottenere questo sussidio devono essere trasmesse per iscritto alla
Regìa degli alccol, entro 30 giorni a partire dalla presa in consegna dell'ultima
spedizione di patate. Alla domanda vanno allegate le fatture originali dei
fornitori. Sull'apposito formulario il richiedente deve inoltre presentare una
dichiarazione firmata con la quale si impegna a foraggiare le patate nella sua
azienda e a non cedere patate (da tavola, da semina o da foraggio) provenienti
dalla propria produzione. (I formulari di domanda possono essere chiesti alla
Regia.)

IV. Prezzi di vendita per fioeehi di patate

I contributi di cui é fatta menzione al capitolo li, cifra 2, sono corrisposti
alla condizione che si rispettino i seguenti prezzi di vendita per 100 kg di fiocchi
di patate, senza sacco, franco stazione destinataria:
- prezzo di vendita degli stabilimenti di trasformazione agli

importatori fr. 64.

- prezzo di vendita degli importatori ai commercianti, senza
a carri fr. 65. sacco

- prezzo di vendita dei commercianti ai consumatori fr. 67. J

- prezzo di vendita dei commercianti ai consumatori,
sacchi compresi, circa fr. 68.50

Per forniture inferiori a 500 kg il prezzo di vendita indicato viene aumentato

delle spese di trasporto; per forniture in sacchi anche del margine per il
dettaglio.

V. Rifiuto e obbligo di restituzione dei sussidi
¦ Chi non si attiene a tutte le prescrizioni e condizioni concernenti l'utilizzazione

delle patate può essere escluso dalla concessione dei sussidi previsti. e
deve essere obbligato a restituire gli importi già ricevuti.

VI. Contravvenzioni

Contravvenzioni alle presenti istruzioni sono punite conformemente alle
disposizioni penali della legge sull'alcool. In modo speciale è punito chi, con
indicazioni false o incomplete, si procura o cerca di procurarsi sussidi, per sè

o per terzi, ai quali non ha diritto. Resta riservato il perseguimento di contravvenzioni

conformemente alle disposizioni del codice penale svizzero (ad es.
indicazioni false per ottenere sussidi, ecc.). «

Algérie
Organisation du eommeree extérieur

Comme cela ressort de la communication parue dans la Feuille officielle
suisse du commerce,N° 181 du 6 août 1963 l'importation en Algérie des fruits et
légumes et l'exportation de ces mêmes produits - s'ils sont livrés par les entreprises

du secteur socialisé - relèvent des- attributions exclusives de l'Office
national de commercialisation (O.N.A.C.O.). "

De l'arrêté du 19 août 1963, publié dans le «Journal officiel de la
République algérienne» du 3 du mois suivant, il appert que l'exclusivité dont il
s'agit s'applique â toute une série de "fruits et légumes, à l'exclusion des
semences et en particulier à certains légumes frais ou réfrigérés (tomates, pommes
de terre de table, carottes, betteraves, etc.) et aux fruils frais ou réfrigérés
(par ex. les dattes). Toutefois, et sous réserve de l'observation de certaines
conditions, les titres d'importation en cours d'utilisation au 3 septembre 1963
demeurent valables pendant la durée de leur validité.

11 ressort d'autre part des dispositions de l'arrêté que les frais inhérents â

l'intervention de l'O.N.A.C.O. seront couverts par un prélèvement au plus égal
à 3% des valeurs CAF (Quai Alger) des marchandises importées ou exportées.

227.28.9.63.

République fédérale du Cameroun

Taxe sur les transactions

Comme cela ressort de la communication parue dans la Feuille officielle
suisse du commerce N° 198 du 26 août 1963 les éléments à retenir pour le
calcul de la taxe sur les transactions de 4% - qui grève les importations au
Cameroun oriental - comprennent entre .autres des frais généraux forfaitaires
de 9%.

D'un récent rapport du Consulat de Suisse à Douala, il. appert que les
services compétents camerounais ont décidé dc radier ees frais des éléments
dont il s'agit. Il s'ensuit que la base imposable dc la taxe de 4% comprend,
à l'importation, la valeur «C.A.F.» des marchandises majorée des droits et
taxes douaniers et des frais de transit. 227. 28. 9. 63.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.

Rédaction: Division du commerce du Départ, fédéral de l'économie publique, Berne.

«Pilatus», Bau- & Immobilien-AG., Luzern

Einladung zur Generalversammlung
Dienstag, den SS. Oktober 1963, um 17 Liir, Im IteslauruDt Rothaus, Klosterstrasse, Luzern.

Traktanden:
1. Protokoll.
2. Jahresbericht, Gewinn- und Verlustrechnung, Bilanz für die Geschäftsjahre 1961/62

und 1962/63.
3. Bericht der Kontrollstelle.
4. Entlastung der Gesellschaftsorgane.
5. Wahl des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.

Die vJahresrechnungen. können ab 12. Oktober 19133 gegen Aktienausweis auf der
Geschäftsstelle eingesehen werden.

I.uzern, den 26. September 1963. Der VerHHltunysrul.
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Ein treuer und praktischer Diener in der Nacht wie bei Tag, zu Hause wie draussen:

iß(Ein treffendes Geschenk)

tknpacfofi -lu
LEUCHTKUGELSCHREIBER

Fr.18-

Stylo à bille lumineux. Lampe de poehe.
Un serviteur fidéje et pratique de jour comme clans la nuit,

à l'extérieur comme ;i l'Intérieur.

Gen.-Verlr.: mit ECTA AG/SA, l'oslfai h Friliourg 3.
Gcbiclsverlr. abzugeben im Nebenverdienst für

Osl-Zeiitral-/Nordsdiwciz/GR-FL-Tcssin.

Buchdrue kerei Wiedikon AG., Zürich
Die Generalversammlung der Aktionäre besehloss folgende Auszahlung für das

Geschäftsjahr 1962 vorzunehinen:

pro Inhaberaktie Er. 30. ./. 30% Coupon- und Verreehnungssteuer netto Er. 21.

Die Auszahlung crfolgl ab sofort durcli den Schweiz. Bankverein, Agentur Aussersihl-
Zürich, gegen Einsendung des Conpons Nr. 1.

t
V

Zürich, 23. September 1903. Der Vcninlluugsnil.

Der SHAB-Leserkreis ist kaufkräftig. Nutzen Sie diese Kaufkraft ¦

Inserieren Sie!

Öffentliches Inventar - Schuldenruf

in Erbschaftssachen des am 3. September 1963
verstorbenen Herrn

Johann Sehwize r-Blum

Sägcrcl und Holzhandlung, geboren am 15. Februar
1893, von und wohnhafl gewesen I'faffnau.' Sageu.

Die Gläubiger und Schuldner dieses Erblassers
werden hiermit aufgeforderl, ihre Ansprachen und
Schulden, sowie allfällige Bürgsehaflsverpfliehlungen
Innert 30 Tagen liei der Gemelnderalskanzlel Pfaffnau
anzumelden, unler. Androhung der im Gesetz
genannten Folgen im Unterlassungsfälle.

Hattnau, den 24. September 1963.

Genielnderntskunzlel l'fuffiuui

Infolge interner Umstellung suchen wir direkt von Industrie, Fabrika-
lious- oder Handelsfinna

4 am iou.'ah rvertras*
für Frontlenker mit Anhänger,
Nutzlast 13 oder 17 Tonnen, und für Frontlenker ohne
Anhänger mit Nutzlast ea. 5 H Tonnen.

Auskunft durch
UYGLI-TRAiVSHORT, BASEL 2.

Danksagung
Ergriffen und bewegt Tür die so zahlreichen Beweise inniger Teilnahme

beim Hinschied des uuvcrgessliehen

Carlo Centonze
danken die Angehörigen und Verwandten von ganzem Herzen. Ganz

besonderen Dank allen, die mit Besuchen. Beileidsschreiben. Telegramm,

Blumen- und Woliltäligkeilsspenden das Gedenken des lieben Verstorbenen

ehrten.

Ilulerua-Cliiasso, 28. September 1963.

EWI

EAST-WEST INTERNATIONAL, Insurance Brokers, GENÈVE

Messieurs les actionnaires sont convoques en

assemblée générale ordinaire
pour jeudi 17 oelolirc 19113, à 10 heures, dans les bnreuux de la Soeiété, 1 1, rue d'Italie, Genève.

Ordre du jour:

1° Rapporl du eonseil d'administration el préscnlalion des comptes de l'exereiee 1962.

2" Rapport des contrôleurs aux comptes.

3° .Approbation des comptes el bilan de l'exercice 1962 el décharge aux organes res¬

ponsables.

I" Réélection des administrateurs et contrôleurs aux comples.
3° Proposilions individuelles.

Messieurs les actionnaires désirant assister à rassemblée devront déposer leurs litres
ou justifier dé leur possession par une déclaration bancaire qu'ils pourront éventuellement
remettre ù la personne chargée de les représenter, ceci avant le 3 octobre 1963.

Le bilan, le compte de profils et perles et les rapports de gestion c.l des contrôleurs,
seront a la disposition des actionnaires au siège soeial, 11, rue d'Italie, à parlir du 30
seplembre 1963.

Genève, le 21 septembre 1963. Le eouseil d'administration.

Ans Fabiikliquidation
zu verkaufen

diverses : gulcrhallenes Biiromobiliur

wie: I Kùsseiisehrank I I1I1/Ü3/113 ein
1 l'rnnklerninsehlne HASI.EII
I Reeheiiiiiusrliine MHTAL
I L'mdrnckii|ipural CITO
1 grosser Aktenscliraiik diverse

Flucliuiillc usw. us».

Aufragen gefl. unter Chiffre I lab
130 173 an Publieitas Bei n.

Auf 1. Januar 1964

Geschäftsräume in Basel
Nähe Bahnhof SBB

zirka 370 in*, zu vermieten.

Geeignet für Büro, Fabrikation (ruhiges Gewerbe) und
Lager.

Aufragen unler Chiffre 11 12076 Q an Publicilas Basel.

Kurs pro Anteil
Ertragsanteil ab

i. i. 1963

Emissionspreis

Fr. 105.

Fr. 3-3Q

Fr. 108.30

Die Ausgabe der Anteilscheine
erfolgt mit Ertragsberechtigung
ab 1. 1. 1963, die Zuteilung in
der Reihenfolge der Eingänge von
Zeichnungen. Die Hisa behält
sich das Recht vor, die Annahme
von Zeichnungen auf das Mass
der Anlagemöglichkciten
zu beschränken.

EMISSION
von Hisa-Zertifikaten

25. 9. 1963 - 31. 10. 1963

Bisherige und

voraussichtliche Rendite 4/2/0 netto

HISA

Zahl- und Zeichnungsstellen:

Bank in Buchs, Buchs SG

Handelsbank Luzern AG, Luzern

Spar- und Leihkasse Koppigen,
Koppigen BE

Banque Wittmer SA,'
11, rue de Bourg, Lausanne

HISA Verwaltungs-AG,
Badenerstrasse 156, Zürieh

sowie Ihre Bank und Hisa-
Beratungsstellen in der ganzen
Schweiz.
Wir stellen Ihnen den Emissionsprospekt

gerne zu.

I HISA VERWALTUNGS-AG VON ANLAGEFONDS Zürich Bädenerstrasse 1 5 6 Telefon (051) 25 04 30
'

Beratungs- und Zeichnungsstellen:

Deutsche Schweiz:

Arbon: Dr. iur. Paul Lemmenmeyer
Arosa: Notar Dr. iur. Hans Schmid
Altendorf SZ: Dr. iur. J. Mächler
Basel: Dr. iur. Hans Fehlmann,

Gerbergassc 30
.Basel: Keller-Treuhand AG,

Steinenvorstadt 53

Bern: Notar R.Meer, Spitalgasse 40

Burgdorf : Verwaltungsbüro F. Oppliger
Chur: Treuhandbüro A. Necser
Flums: Rechtsanwalt Karl Mätzler
Ilanz: Notar Dr. iur. Donat Cadruvi
Interlaken: Notariat Hirni, Marktg. 30a
Lenzburg: Notariatsbüro Brütseh & Co.
Oberentfelden AG: Notar Rene Künzli
Olten: Notar Max Rauber
Stans: Dr. iur. Bruno Geiser
Sursee: Dr. iur. W. Hochstrasser

Thun: Geschäftsstelle Hisa,
Bahnhofstr. 12, Tel. (033) 2 96 96

Wetzikon: Verwalter Hermann Stauber
Zug: Verwaltungsbüro

W. Kuhn-Baumgartner
Zürich: HISA Verwaltungs-AG
französische Schweiz:

Bulle: Gérance Michel Clement
Fribourg: Gérance G. Gaudard
Genève: Néac SA, société financière

Martigny: Bureau fiduciaire Dupuis
Moudon: Fiduciaire D.' Augsburger
Neuchâtel: Fiduciaire A. Soguel,

5, avenue J. J. Rousseau
Sion: Me J. Rossier, Notaire
Italienische Scliweiz:
Loearno: Not. Dott. Giorgio Bianchetti
Lugano: Notaio Dott.Renzo Rezzonieo
Poschiavo: Notaio Dott. F. Luminati
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GROUPAGES RAPIDES

MARSEILLE-GENEVE

et MARSEILLE-BALE
délai: 48 heures

VERON, GRAUER
S.A.

Infolge Verpaekungsumstellung sehr günstig zu verkaufen

zirka 1000 Grnukurlon-Stulpscbaekteln. 117,3x22,5x15,8 cm, leer,

Karton 1300 g/m'-, bedruckt, neu.

zirka 3000 do., jedoeh noeh nicht geheftet, neu.

Verkauf in grosseren Posten

Press- & Stnnzvrerk AG, Eschen/Liccktenstein

Dieser Weckruf
gilt all jenen Geschäftsleuten, die im Uebermess ihrer
Arbeit wichtige Termine übersehen. Jetzt Ist es nämlich

Zeit, das Werbegeschenk einzukaufen, soll es
rechtzeitig vor Weihnachten den Kunden zugestellt
werden können.

Wir haben es unsern Kunden diesmal leicht gemacht.
Was die internationalen Märkte auf dem Gebiet des
geschmackvollen Kundengeschenkes Neues brachten,
haben wir in unser Sortiment aufgenommen, Unsere
Ausstellung ist zu einer wahren Fundgrube sinnvoller
und attraktiver Kundengeschenke geworden.

Kommen Sie «auf einen Sprung» en die Scheideggstrasse.

Hier lässt sich bei einer Tasse guten Kaffees
die Frage Ihrer Kundengeschenke auf einfache und
angenehme Weise lösen.

«OSCAR»-Werbegeschenke
durchdacht - geschmecksicher - neu

Spezlelhaus geschmackvoller Werbegeschenk*
Scheideggstrasse 119 - Telephon (051) 455797

Zürich 2/38

Im SHAB. werden regelmässig die neuesten Fabrik- und
Handelsmarken publiziert. Nutzen Sie diese Tatsache -
inserieren Sie!

Oeffentliches Inventar - Rechnungsruf

Der Rcgierungsstatthalter II von Bern hat durch Verfügung
vom 11. September 1963 die Errichtung eines öffentlichen Inventars
angeordnet über den Nachlass des am 25. August 1963 in Kloten"
verstorbenen Herrn

TobieA. Gendre

geb. 1895, von Neyruz (Freiburg), Prokurist der Cosmos-Verlag A.G.,'
in Bern, und Geschäftsführer der SPEG, Schweiz. Einkaufsgenossenschaft

der Pferdemetzger, wohnhaft gewesen Sägestrasse 22, Llebe-
fcld (Hern).

Elngabetrislbis und mit 19. Oktober 11)63:

a) für Forderungen und Bürgschaftsansprachen beim Ile-
glerungsstatthalterauil II von Bern;

b) für Guthaben des Erblassers bei Notar Paul Gfeller, Storcben-
gässchen 6, Bern.

Die Eingaben sind schriftlich und gestempelt einzureichen.
Für nicht augemeldetc Forderungen haften die Erben weder
persönlich noeh mit der Erbschaft (Art. 590 ZGB).

Massaverwaiter: I lerr Herbert Aeberli, Verleger, Parkstrasse 27,
Wabern.

Bern, den 16. September 1963. Der Beauftragte:
Paul Gfeller, Notar.

Bezirksgericht Aarau

Rechnungsruf
Das Bezirksgericht Aarau hat am 18. September 1963 über

Jeanne Emmy Meyer

geb. 1927, Gärtnerin, von Buchs (Aargau), in Aarau wohnhaft
gewesen, gestorben am 4. September 1963, das öffentliche Inventar
mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Gläubiger und Schuldner, mit Einsehluss der Bürgscbafts-
gläubiger. werden aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden
bis 21. Oktober 1963 bei der Gemeindékanzlei Aarau anzumelden,
ansonst die in Art. 59U ZGB erwähnten Folgen eintreten (Art. 581
ff ZGB).

Bezirksgericht.

Bépubliqué et Cauton de Vuchalel

Avis, d'inventaire
et sommation publique
(Articles 580 et suivants du Code civil suisse)

Les héritiers dc

Walter Greub
fils dc Friedrich et d'Anna, née Lüllü. époux d'Emma Ida, née

Hügli, né le 2 août 1909, originaire de Lotzwil (BE), domieilié à
Marin, décédé le 18 août 1963 à Neuchâtel, ayant à la date du 17
septembre 1963 réclamé l'inventaire prévu par les artieles 580 et suivanls
du Code eivil suisse, le président du Tribunal du distriet de Neuchâtel
somme les créanciers et les débiteurs du défuut, y compris les créanciers

en vertu de cautionnements, de produire leurs créances et dc
déclarer leurs dettes au Greffe du Trlbunul Jusqu'au 25 octobre Ifltï.'l
inclusivement.

Il est rappelé aux créanciers du défunt que s'ils négligent de
produire leurs créanees en temps utile, ils courent le risque (Code eivil,
art. 582, 2« alinéa et 590. l'r alinéa) de perdre leurs droits eontre les
héritiers.

Donné pour une insertion dans la Feuille officielle suisse du
commerce.

Xeuchâtel, le 23 septembre T963. Le grelfler du Tribunal:
A. Zimmermann.

VIT

Schweizerischer Investment-Trust
für Immobilienwerte
Coupoiizaliluiig
Gegen Coupon Nr. 3 werden für das dritte Geschäftsjahr des l.MMOVIT (1. Juli 1962 bis
30. Juni 1963) ab 1. Oktober 1963

Fr. 41.60
ohne jeden Abzug ausbezahlt.

Couponzuhlstelleu:
Anrgunlselic Hypotheken- und Handelsbank, Brugg, mit Zweigniederlassungen in Baden, Laufenburg. Frick. Rhein¬

felden, Wohlen, Bremgarlen. Döttingen-Klingnau. Möhlin, Zurzach.

Allgemeine Aargauische Ersparniskasse, Aarau. mit Zweigniederlassungen in Zofingen, Muri, Frick, Murgenthal,
Zurzach, Klingnau-Döttingen.

Bank I.e« & Co. AG. Zürich, mit Zweigniederlassungen iu Stäfa, Richterswil.
Dunk Hüewi <V Co. AG, Zürich.
Cuisse d'Epargne et de Crédit. Lnusauue, mit Zweigniederlassungen in .Vevey,< Alorgcs, Rcneus.

Krspunilskiissc Ollen. OKeu. mit Zweigniederlassung in Schönenwerd.
I liindwerkerliank Basel, lluscl.
llvpotbekurhniik Lciixhiirg, Leuzburg. mit Zweigniederlassung in Mellingen.
Rtld, Ullis« & Cie.. vorm. Dr. Ii. Friedrich & Cie.. Bankgeschäft, ZUrich.

A. Siiruilii & Cie. Hasel.

Solothurner lliinilelsliiink, Solotkuru, mit Zweigniederlassungen in Olten, Grenchen.

Spur- und l.elliknssc In Bern, lleru, mit Zweigniederlassung In Köniz.
St. Gulliselic Creditiinstnlt. St. Gallen.

Die Fondslellnng:
Verwaltungsgesellschaft für
Investment-Trusts (VIT), Zürich.

Die Treuhänderin:
Bank Leu & Co. AG.
l'Ü. .' ' Ii

Zürich

Prêts
Pas de caution
Formalités simplifiées
Discrétion absolue

Nous accordons des prêls de

Fr. 500.- à Fr. 10 000.-.

Ancisn établissement fondé en

1912.

Banque Procrédit, Fribourg
Téléphone (037) 2 64 31

Volks- und Wohnungszählung

vom 1. Dezember 1960

In 1 1 eit Nr. 8 der ¦Volkswirtschaft» vom
August sind die Ergebnisse der Slatistik der
Löhne verunfallter Arbeiter iu ihrer regionalen

Gliederung nach Ortsklassen. Kantonen

und Stiidlcn dargestellt. Aus den
vielseitigen Tabellen kann unter anderem
entnommen werden, dass den männlichen Arbeitern

in den S'üdtcn Rasel, Genf und Zürich
die höchsten Durchschnittslöhne bezahlt
werden, bei den Frauen dagegen liegen die
Durchsehnitlsvcrdienste iu den Städten
Grenchen. La Chàux-dc-Fonds und Biel au
der Spilzc.

In einem weiteren interessanten Berieht
wird über dic im Jahre 1962 gestellten
Begehren um deu Enterb tau Griiiidstflrkeu
durch Personen Im Ausland Aufschluss erteilt.
Den 1081) Bewilligungen sieben 172 ablehnende

Entscheide gegenüber.
Im gleichen Heft sind neben den üblichen

Uebersichten aus' dem Gebiete der
schweizerischen Volkswirtschaft auch noeh weitere
Berichte von grösserem lnlercsse. So stellt
man fest, dnss in der Frciiidrnvcrkchrsstiilis-
tik vom Juni 1963 die registrierten Ueber-
nachtungen um 3S00 oder 0.1 % geringer
waren als vor Jahresfrist, dass der Motor-
fnürzeiiijbesiand am 30. September 1962 um
über 10% grosser war als im gleichen
Zeitpunkt des Vorjahres: auch beginnt in diesem
Augusl heft die kanloiisweise Bekanntgabe
der Hauptergebnisse der Volks- und Wnli-
iiuiigszäliliiiiq timi I. Dezember I Olili: \

Die Einzelnummer der Zeitschrift kostet
Fr. 1.50: vorteilhaft isl ein Jahresabonnement

zu Fr. 12.51). wobei dic bereits erschienenen

Nummern dieses Jahrganges nuch-
gelieferl werden. Bestellungen sind zn richten
an das Schweizerische llnnilclsiimtshluti.
Bern. I'ostehecfckoiitn III 52(1..

Recensement de la population

et des logements

du 1er décembre 1960

«Ijj Vie économique! du mois d'aoûl public
la statistique des siilulrcs versés uns ouvriers
victimes d'iieeldent. classés par zone
territoriale, par canton ct par ville. Un coup
d'oeil sur les nombreux tableaux nous montre
que les ouvriers des villes de Râle. Genève cl
Zurich louchent les plus hauts salaires moyens,

alors que pour les ouvrières le niveau
général des revenus esl le plus élevé à

Granges, a La Chanx-de-Fonds et à Bienne.

Un inléressant article esl consacré aux
demandes adressées on I9H2 eu vue de
l'acquisition de liieii-.fniids pur do personnes
domiciliées n l'étranger. Si lljSO requêtes
ont été acceptées. 172 uni été rejelées.

Outre les rapporls habituels relatifs aux
divers aspecls de noire économie, ce numéro
renferme bien d'antres1 niiiclcs du plus vif
intérêt. La ütnüstlque du mnrikiiin nous
apprend ainsi qu'on a enicgislré en juin 3800
nuitées ou 0,1 " de moins qu'un an auparavant

el la siiitlsliqiic des véhicule* ii moteur
que le parc (Icsdils véhicules dépassait le
3U septembre dernier dc plus de 1M" celui
dc la période correspondante de l'année
précédente. On trouvera également dans le
faseieule d'août le debul de la publieation
par canton lie principaux résultais du
recensement de In population cl des logements du
lor décembre 11)11(1

'La Vie économique» esl en vente au prix
de 1 fr. 511 le numéro. L'nbonncnieiil annuel.
particulièrement, avantageux, nc revient
qu'à 12 fr. 511 et part du début de l'année en
cours. Les commandes sont revues à

l'adminislralion dc la Feuille officielle suisse du
commerce. Berne, compte de cheque-, postuux
111 520.


	

